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Documentos de Licitacion
para Adquisicion de Bienes

Resumen Descriptivo

PARTE 1 —

Seccion |.

Seccion |l.

Seccion lll.

Seccion V.

Seccion V.

PARTE 2 —

Seccion VI.

PARTE 3 -

Seccion VII.

PROCEDIMIENTOS DE LICITACION

Instrucciones a los Licitantes (IAL)

Esta seccion proporciona informacion para asiskirsalicitantes en la preparacion
de sus ofertas. También proporciona informaciénrestd presentacion, apertura y
evaluacion de las ofertas y la adjudicacion detodratos.

Datos de la Licitacion (DDL)

Esta seccidbn contiene disposiciones especificasa psada adquisicion vy
complementa la Seccion |, Instrucciones a los ait#s.

Criterios de Evaluacion y Calificaciéon

Esta seccion detalla los criterios que se utilizgrara establecer la oferta evaluada
mas baja y las calificaciones que debera posdacitnte para ejecutar el contrato.

Formularios de la Oferta

Esta seccion contiene los formularios de Ofertatalide Precios, Garantia de
Seriedad de la Oferta y Autorizacion del Fabricargee el Licitante debera
presentar con la oferta.

Paises Elegibles
Esta seccion contiene informacion pertinente g#ises elegibles.

REQUISITOS DE LOS BIENES Y SERVICIOS
Lista de Requisitos

Esta seccion incluye la Lista de Bienes y Sersid@onexos, Plan de Entregas y
Cronograma de Cumplimiento, las Especificacionesibés y Planos que describen
los Bienes y Servicios Conexos a ser adquiridos.

CONTRATO

Condiciones Generales del Contrato (CG)

Esta seccion incluye las clausulas generales gber&@e incluirse en todos los
contratos.

Seccién VIII. Condiciones Especiales del ContratdQEC)

Esta seccion incluye clausulas especificas que poopias para cada contrato y
modifican o complementan la Seccion VII, Condice@enerales del Contrato.
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Seccion IX.

Anexo:

Formularios del Contrato

Esta seccion incluye el formulario del Convenio @entrato, el cual, una vez
perfeccionado debera incluir las correcciones o ificadiones que se hubiesen
hecho a la oferta seleccionada y que estan peawitidjo las Instrucciones a los
Licitantes, las Condiciones Generales del Contyds Condiciones Especiales del
Contrato.

El Licitante seleccionado solamente perfeccionasaformularios de Garantias de
Cumplimiento del Contrato, y Garantia por Pagos Afgicipo, cuando sean
requeridos, después de la notificacion de la achetdbn del contrato.

Llamado a Licitacion

Al final de los Documentos de Licitacion se adjup&a informacion un formulario
de “Llamado a Licitacion”
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Seccioén |. Instrucciones a los Licitantes

A. Generalidades

1.

Alcance de la
licitacion

11

1.2

El Comprador indicado en Id3atos de la Licitacion(DDL)

emite estos Documentos de Licitacion para la addisde
los Bienes y Servicios Conexos especificados eni@e¥|,

Lista de Requisitos. El nombre y niumero de ideradion
de esta Licitacion Publica Nacional (LPN) para asigion
de bienes estan especificados en RSL. ElI nombre,
identificacion y numero de lotes estan indicados l@n
DDL.

Para todos los efectos de estos Documentoiiacion:

(@ el término “por escrito” significa comunicacion
forma escrita (por ejemplo por correo electron
facsimile, telex) con prueba de recibido;

(b) si el contexto asi lo requiere, “singular” sigréfi
“plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa dia calendario.

Co,

(@)

2.

Fuente de
fondos

2.1

2.2

El Prestatario o Beneficiario (en adelante denoduonal
“Prestatario”) indicado en IdSDL ha solicitado o recibid
financiamiento (en adelante denominado “fondos”)
Banco Internacional para Reconstruccion y Fomesto
adelante denominado “el Banco”) para sufragar stocdel
proyecto especificado en I&DL. El Prestatario destina
una porcion de dichos fondos para efectuar paggbéts
en virtud del contrato para el cual se emiten e
Documentos de Licitacion.

El Banco Mundial efectuara pagos solamente a pedal
Prestatario y una vez que el Banco Mundial los lagyabadg
de conformidad con las estipulaciones establecetasel
acuerdo financiero entre el Prestatario y el Bafen
adelante denominado “el Convenio de Préstamo”)hdi
pagos se ajustaran en todos sus aspectos a lasiaoesl de
dicho Convenio de Préstamo. Salvo que el Banco Ml
acuerde expresamente lo contrario, nadie mas qu
Prestatario podra tener derecho alguno en virtu@€adevenio
de Préstamo ni tendra ningin derecho a los fondbs
préstamo.

de

[a

Stos

)

e el

5 d

3.

Fraude y
corrupcion

3.1

Es politica del Banco requerir que los prasi@d (incluyendd
los beneficiarios de los prestamos del Banco)gali que g
todos los Licitantes, Proveedores, Contratistas us
Subcontratistas que participan en contratos firalos por e

Banco observen los mas altos niveles éticos durah

(e
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proceso de adquisicion y la ejecucion de dichadratos 1
A efectos del cumplimiento de esta politica, el&an

a) define de la siguiente manera, a los efeaassth disposicion,
las expresiones que se indican a continuacion:

(i) “practica corrupta® es el ofrecimiento, suministro, aceptacjon
o solicitud, directa o indirectamente, de cualquiesa de€
valor con el fin de influir de modo impropio la aation de
otra parte;

(i) “practica fraudulentd” es cualquier acto u omisidn,
incluyendo una tergiversacion, que intencionalmemte
imprudentemente engafa, o intenta engafar, a ute Ea
obtener beneficios financieros o de otra indoleara pevitar,
una obligacion;

14

(iii) “practicas de colusiéfi”es un acuerdo entre dos o n
partes, disefiado para obtener un proposito impropio
incluyendo el influenciar impropiamente la actuacde otra
parte;

(iv) “practicas coercitivas’es dafiar o perjudicar, o amenazar con
dafar o perjudicar, directa o indirectamente, dgcuer parte,
0 a sus propiedades para influenciar impropiamedat
actuacion de una parte.

D

(v) “practica obstructiva” es:

aa) destruir, falsificar, alterar u ocultar en farmeliberada
pruebas importantes respecto de su participaciénngn
proceso de adquisicion, o incidir en la investigacp
formular declaraciones falsas a los investigadomes la
intencion de impedir sustancialmente una invesidyalc
del Banco referente a acusaciones sobre pragticas
corruptas, fraudulentas, coercitivas 0 colusorig&
amenazar, acosar o intimidar a una parte con @ogitm
de impedir que dicha parte revele lo que sabe aabec
asuntos pertinentes a la investigacion, o que keletante
la investigacion, o la ejecucién de un contrato.

bb) toda accién con la intencién de impedir suseimente el
ejercicio de los derechos del Banco de realizar
inspecciones y auditorias establecido en la subglaye)

L En este contexto, cualquier medida adoptada pofarente, proveedor, contratista o subcontratiata fluir en el proceso de adquisicion o la
ejecucién de un contrato con el propésito de olbbtena ventaja indebida constituye un acto impropio.

2 A los efectos de estos Documentos de Licitaciétia“parte” significa un funcionario pablico quéeirviene en el proceso de adquisicion o la
ejecucion de un contrato. En este contexto, “fumaim publico” incluye a los funcionarios del BarlMandial y los empleados de otros organismos
encargados de adoptar o examinar las decisionestmia de adquisiciones.

3 A los efectos de estos Documentos de Licitaciparte” significa un funcionario publico; los térrom“beneficio” y “obligacion” estan
relacionados con el proceso de adquisicion o tzuején de un contrato, y en el “acto u omision”e&hber intencion de influir en el proceso de
adquisicion o la ejecucién de un contrato.

4 A los efectos de estos Documentos de Licitacipartes” significa los participantes en el procesadquisicion (incluidos los funcionarios
publicos) que pretendan establecer precios deaddemtveles artificiales o no competitivos.

® A los efectos de estos Documentos de Licitaciparte” significa un participante en el proceso digussicion o en la ejecucion de un contrato.
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de la presente clausula.

b) rechazara toda propuesta de adjudicacion sirdite que e
licitante seleccionado para dicha adjudicacion dwigpado,
directa o a través de un agente, en practicas ptagu
fraudulentas, colusivas, coercitivas u obstructivpara
competir por el contrato de que se trate;

c) anulard la porcién del préstamo asignada a uatrato si en
cualquier momento determina que los representadeds
Prestatario o de un beneficiario del préstamo taticipado
en practicas corruptas, fraudulentas, colusivasrcttovas u
obstructivas durante el proceso de contratacionesa [0
ejecucion de dicho contrato, sin que el Prestathaya
adoptado medidas oportunas y apropiadas que eloBanc
considere satisfactorias para corregir la situgcion

d) sancionard a una firma o persona, incluyenddadewo
inelegible, en forma indefinida o durante un pesipd
determinado, para la adjudicaciéon de un contratanitiado
por el Banco si en cualquier momento determinalguema
ha participado, directamente o a través de un agemt
practicas corruptas, fraudulentas, colusivas, db&s u
obstructivas al competir por dicho contrato o dteasu
ejecucion, y

e) tendra el derecho a exigir que, en los docursetedicitacion
y en los contratos financiados con un préstamdedato, se
incluya una disposicion que exija que los proveesioy
contratistas deben permitir al Banco revisar lasntas V|
archivos relacionados con el cumplimiento del cdotry
someterlos a una verificacion por auditores desigsgor el
Banco.

3.2. De conformidad con la Clausula 3.1.(e), eltarde permitira
al Banco y/o cualquier persona designada por elc@an
revisar las cuentas y archivos relacionados cq@rageso de
licitacion y con el cumplimiento del Contrato y seterlos a
una verificacion por auditores designados por elc®a

3.3 Ademas, los Licitantes deberan tener presantprbvisiones
establecidas en la Subclausula 34.1 (a) (iii) de&dJ&C.”
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4.

Licitantes
elegibles

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

Un Licitante, y todas las partes que constituyehi@tante,
pueden tener la nacionalidad de cualquier pais,
conformidad con las condiciones estipuladas enelein
V, Paises Elegibles. Se considerara que un Lieita@nhe |a|
nacionalidad de un pais si es ciudadano o estéittomns,

incorporado o registrado y opera de conformidad lesn

disposiciones legales de ese pais. Este critenbiém
aplicara para determinar la nacionalidad de
subcontratistas o0 proveedores propuestos parseta@Epn

de cualquier parte del Contrato incluso los Seogici

Conexos.

Un Licitante no deberd tener conflicto de iéserLos
Licitantes que sean considerados que tienen ctnftie
interés seran descalificados. Se considerara que
Licitantes tienen conflicto de interés con una & ipartes er
este proceso de licitacion si ellos:

(@) estan o han estado asociados, directa o italinente,
con una firma o con cualquiera de sus afiliados, ltp
sido contratada por el Comprador para la prestaisq
servicios de consultoria para la preparacion dsri,
las especificaciones técnicas y otros documentes
se utilizaran en la licitacion para la adquisica@los
bienes objeto de estos Documentos de Licitacion;

(b) Presentan mas de una oferta en este procesaoolimitg
excepto si se trata de ofertas alternativas petas
bajo la clausula 13 de las IAL. Sin embargo, esiq
limita la participacion de subcontratistas en mas
una oferta.

Un Licitante que ha sido declarado inelegilie ¢l Banco
de acuerdo a lo establecido en la clausula 3 d\lagn la
fecha de la adjudicacion del contrato o a partied®nces
sera descalificado. La lista de firmas vetadasgbddanco
esta disponible en la direccion electronica quengdea en
losDDL.

Las empresas estatales del pais Prestataéin séxgibles
solamente si pueden demostrar que (i) tienen amti@n
legal y financiera; (ii) operan conforme a las B
comerciales; y (iii) no dependen de ninguna ageneh
Prestatario.

Los Licitantes deberan proporcionar al Comprasdalencial
satisfactoria de su continua elegibilidad, cuandb
Comprador razonablemente la solicite.

de

los

n

qu

1
.
) N

5.

Elegibilidad de
los Bienes 'y
Servicios

5.1

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayarn
suministrarse de conformidad con el contrato y gean
financiados por el Banco podran tener su origeouatquier

de
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Conexos

pais de acuerdo con la Seccion V, Paises Elegibles.

5.2 Para propositos de esta clausula, el término “kieimeluye
mercaderias, materias primas, maquinaria, equignanas
industriales; y “servicios conexos” incluye serogitales
COmo seguros, instalaciones, capacitacion y mantento
inicial.

5.3 EIl término “origen” significa el pais donde los s han

sido extraidos, cosechados, cultivados, producidos,

fabricados o procesados o, que debido a ser ateciaar
procesos, manufactura o ensamblaje resultaran em

articulo  reconocido  comercialmente  que  difiere

sustancialmente de las caracteristicas basicas udg
componentes.

B. Contenido de los Documentos de Licitacion

6. Secciones de los
Documentos de
Licitacion

6.1 Los Documentos de Licitacion estan compuestos pe
Partes 1, 2, y 3 incluidas sus respectivas seczigoe a
continuacion se indican y cualquier enmienda eniteh
virtud de la clausula 8 de las IAL.

PARTE 1 — Procedimientos de Licitacion

» Seccion |. Instrucciones a los Licitantes (IAL)
e Seccion ll.  Datos de la Licitacion (DDL)
e Seccion lll.  Criterios de Evaluacion y Calificacion

¢ Seccion IV. Formularios de la Oferta

e SeccionV. Paises Elegibles

PARTE 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios
e Seccion VI. Lista de los Requisitos

PARTE 3 — Contrato

e Seccion VIl. Condiciones Generales del Cont
(CGC)

e Seccion VIll. Condiciones Especiales del Contr
(CEC)

¢ Seccion IX. Formularios del Contrato

6.2 El Llamado a Licitacion emitido por el Compradorfooma
parte de los Documentos de Licitacion.

6.3 El Comprador no se responsabiliza por la integridados
Documentos de Licitacidon y sus enmiendas, de nerf&tio
obtenidos directamente del Comprador.

ato

ato




Seccion I. Instrucciones a los Licitantes

6.4

Es responsabilidad del Licitante examinar todas
instrucciones, formularios, términos y especifioaels de
los Documentos de Licitacion. La presentacion ingleta
de la informacion o documentacion requerida en
Documentos de Licitacion puede constituir causal
rechazo de la oferta.

las

los
de

7.

Aclaracion de
los Documentos
de Licitaciéon

7.1

Todo Licitante potencial que requiera alguna aclara
sobre los Documentos de Licitacion deberd comusgceon
el Comprador por escrito a la direccion del Compragle
se suministra en loBPDL. EI Comprador respondera p
escrito a todas las solicitudes de aclaracion, miengue
dichas solicitudes las reciba el Comprador por kenos
veintiin (21) dias antes de la fecha limite para
presentacion de ofertas. El Comprador enviaraacdeilas
respuestas, incluyendo una descripcion de las tass
realizadas, sin identificar su fuente, a todoggles hubiesel
adquirido los Documentos de Licitacion directamedéd
Comprador. Si como resultado de las aclaracionés

5U

=}

5, €

Comprador considera necesario enmendar los Docosient

de Licitacién, deberd hacerlo siguiendo el procéstito
indicado en la Clausula 8 y Subclausula 24.2adéAL.

8.

Enmienda a los
Documentos de
Licitacion

8.1

8.2

8.3

El Comprador podra, en cualquier momento antes
vencimiento del plazo para presentacion de ofg
enmendar los Documentos de Licitacibn mediante
emision de una enmienda.

Toda enmienda emitida formard parte integral de
Documentos de Licitacion y debera ser comunicada
escrito a todos los que hayan obtenido los docurset¢
Licitacion directamente del Comprador.

El Comprador podra, a su discrecion, prorr@dalazo de
presentacion de ofertas a fin de dar a los poslbtantes
un plazo razonable para que puedan tomar en cl&n
enmiendas en la preparacion de sus ofertas, derouidbd
con la Subclausula 24.2 de las IAL.

del
rtas
la

los
po

fa

C. Preparacion de las Ofertas

9.

Costo de la
Oferta

9.1

El Licitante financiara todos los costos redaeidos con Iz
preparacion y presentacion de su oferta, y el Cadgrno
estara sujeto ni sera responsable en ningun casdigms
costos, independientemente de la modalidad o daltaelo
del proceso de licitacion.

10.

Idioma de la
Oferta

10.1

La Oferta, asi como toda la correspondencia y dectos
relativos a la oferta intercambiados entre el hidié y el

Comprador deberan ser escritos en el idioma essebif en

los DDL. Los documentos de soporte y material impreso
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gue formen parte de la Oferta, pueden estar enidivma
con la condicibn de que los apartes pertinentegnest
acompafados de una traduccion fidedigna al idipma
especificado erlos DDL. Para efectos de interpretacion|de
la oferta, dicha traduccién prevalecera.

11. Documentos 11.1 La Oferta estara compuesta por los siguientes dectos:
gue componen _ _ .
la Oferta (@ Formulario de Oferta y Lista de Precios, |de

>

conformidad con las clausulas 12, 14 y 15 de las |4

(b) Garantia de Seriedad de la Oferta o Manifiestg de
Garantia de la Oferta, de conformidad con la clausu
21 de las IAL, si se requiere;

(c) Confirmacion escrita que autorice al signatariolal
oferta a comprometer al Licitante, de conformidad
la Clausula 22 de las IAL;

112

O

(d) Evidencia documentada, de conformidad con| la
clausula 16 de las IAL, que establezca que eldnbi
es elegible para presentar una oferta;

(e) Evidencia documentada, de conformidad con| la
clausula 17 de las IAL, que certifique que los Bew
Servicios Conexos que proporcionara el Licitante |so
de origen elegible;

(H Evidencia documentada, de conformidad con |las
clausulas 18 y 30 de las IAL, que establezca gse lo
Bienes y Servicios Conexos se ajustan sustancismen
a los Documentos de Licitacion;

(g) evidencia documentada, de conformidad con la
clausula 19 de las IAL, que establezca que
Licitante esta calificado para ejecutar el contraig
caso que su oferta sea aceptada; y

(h) cualquier otro documento requerido endl_ .

12. Formulario de | 12.1 El Licitante presentara el Formulario de Ofertdizgndo el
Oferta y Lista formulario suministrado en la Seccién 1V, Formwarde |a|
de Precios Oferta. Este formulario debera ser debidamentadersin

alterar su forma y no se aceptaran sustitutos. §dds

espacios en blanco deberan ser llenados con lamiatdn
solicitada.

12.2 El Licitante presentara la Lista de PreciododeBienes Y
Servicios Conexos, segun corresponda a Ssu origen y
utilizando los formularios suministrados en la $&tdV,
Formularios de la Oferta.

13. Ofertas 13.1 A menos que se indique lo contrario en @BL, no se
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Alternativas

consideraran ofertas alternativas.

14. Precios de la
Oferta 'y
Descuentos

141

14.2

14.3

14.4

145

14.6

Los precios y descuentos cotizados por el Licitaarteel
Formulario de Presentacion de la Oferta y en ldalLde
Precios deberén ajustarse a los requerimientoseyirglican
a continuacion. Ofertas

Todos los lotes y articulos deberan enumernarsatizarse
por separado en el Formulario de Lista de PreGosina
Lista de Precios detalla articulos pero no loszegtise
asumirad que los precios estan incluidos en losigsede
otros articulos. Asi mismo, cuando algun lote ¢cald no
aparezca en la Lista de Precios se asumird questdc
incluido en oferta, y de considerarse que la ofeuaple
sustancialmente, se aplicaran los ajustes corrdgpuss,
de conformidad con la clausula 31 de las IAL.

El precio cotizado en el formulario de Presentadiénla
Oferta debera ser el precio total de la ofertaugendo
cualquier descuento que se ofrezca.

El Licitante cotizara cualquier descuento incoratial e
indicard su meétodo de aplicacion en el formularie
Presentacion de la Oferta.

Las expresiones EXW, CIP, y otros términos afines
regiran por las normas prescritas en la ediciorentg de
Incoterms publicada por la Céamara de Comer
Internacional, segun se indique enDdi3L.

Los precios deberdn cotizarse como se indica em
formulario de Lista de Precios incluidos en la S&atdV,
Formularios de la Oferta. El desglose de los coraptas dg
los precios se requiere con el Unico propositoadditiar al
Comprador la comparacion de las ofertas. Esto maadia
de ninguna manera el derecho del Comprador patsatan
bajo cualquiera de los términos ofrecidos. Al a@ititos
precios, el Licitante podra incluir costos de tpmmte
cotizados por empresas transportadoras registramh
cualquier pais elegible, de conformidad con la BecV,
Paises Elegibles. Asi mismo, el Licitante podrauatq
servicios de seguros de cualquier pais elegible
conformidad con la Seccién V, Paises Elegibles.fdresios
deberan registrarse de la siguiente manera:

(i) el precio de los bienes cotizados DDP en el |
de entrega final indicado en los Datos
licitacidn, incluidos todos los derechos de ad\
y los impuestos a la venta o de otro tipo qu
hayan sido pagados o que haya que pagar; y

i) el precio de otros servicios (conexos), Si

cio

cad

de

hubiere, enumerados en los Datos deg
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14.7

14.8

licitacion.

Los precios cotizados por el Licitante seifs fdurante |a
ejecucion del Contrato y no estardn sujetos a nia
variacion por ningun motivo, salvo indicacion canmi@ en
los DDL. Una oferta presentada con precios ajustable
responde a lo solicitado y, en consecuencia, satéarada
de conformidad con la clausula 30 de las IAL. Snbargo,
si de acuerdo con lo indicado en IBPL, los precios
cotizados por el Licitante pueden ser ajustablearda la
ejecucion del Contrato, las ofertas que coticewripsefijos
no seran rechazadas, y el ajuste de los precidsatga
como si fuera cero.

Si asi se indica en la subclausula 1.1 dRAlasel Llamado
a Licitacion sera por ofertas para contratos imltligles
(lotes) o para combinacion de contratos (gruposinekxos
gue se indique lo contrario en |d3DL, los precios
cotizados deberan corresponder al 100% de losulmsi
indicados en cada lote y al 100% de las cantidetiksadas
para cada articulo de un lote. Los Licitantes gasedn
ofrecer reduccibn de precios (descuentos) por
adjudicacion de mas de un contrato deberan inginasu
oferta los descuentos aplicables a cada grupa
alternativamente, a los contratos individuales rertel
grupo. Los descuentos deberdn presentarse de codéor
con la subclausula 14.4 de las IAL, siempre y coalad
ofertas por todos los lotes sean presentadas ytaial
mismo tiempo.

Ju

S Nno
1

(@)

15. Moneda de la
Oferta

15.1

15.2

El Licitante cotizara en la moneda del Paidenprador |a
porcion de la oferta correspondiente a gastos adqaien
el pais del Comprador, a menos que se indiquertrano
en losDDL.

Los Licitantes podran expresar el precio defsua en I
moneda de cualquier pais de conformidad con lai@est
Paises Elegibles. Los Licitantes que deseen qles g@gue
en varios tipos de monedas, deberdn cotizar suaoéasr
estos tipos de monedas pero no podran emplear entieg
monedas ademas de la del pais del Comprador.

16. Documentos
gue establecen
la elegibilidad
del Licitante

16.1

Para establecer su elegibilidad, de conforghidan la
Clausula 4 de las IAL, los Licitantes deberan caatayl el
Formulario de Oferta, incluido en la Seccién
Formularios de la Oferta.

vV,

17. Documentos
gue establecen
la elegibilidad
de los Bienes y
Servicios

17.1

Con el fin de establecer la elegibilidad des Rienes Yy
Servicios Conexos, de conformidad con la Clausule s
IAL, los Licitantes deberan completar las declavaes de
pais de origen en los Formularios de Lista de Bse
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Conexos

incluidos en la Seccién IV, Formularios de la Ciert

18. Documentos
gue establecen
la conformidad
de los Bienes y
Servicios
Conexos

18.1

18.2

18.3

18.4

Con el fin de establecer la conformidad de Besnes V)|
Servicios Conexos, los Licitantes deberan propaogui
como parte de la Oferta evidencia documentada itaneld
que los Bienes cumplen con las especificacionasdgs y
los estandares especificados en la Seccion VI, iRieugide
los Bienes y Servicios.

La evidencia documentada puede ser en formidedstura
impresa, planos o datos, y debera incluir una gesén
detallada de las caracteristicas esenciales té&cnjicae
funcionamiento de cada articulo demostrando conétadn
sustancial de los Bienes y Servicios Conexos c@
especificaciones técnicas. De ser procedente etahte
incluira una declaracién de variaciones y excepsoa las
provisiones en los Requisitos de los Bienes y Sexwi

Los Licitantes también deberan proporcionaa uista
detallada que incluya disponibilidad y precios alds de
repuestos, herramientas especiales, etc. necegmiasel
adecuado y continuo funcionamiento de los bienesnte el
periodo indicado en lo®DL, a partir del inicio de I3
utilizacion de los bienes por el Comprador.

Las normas de fabricacién, procesamiento,rmabteequipo
asi como las referencias a marcas 0 numeros degu:
gue haya incluido el Comprador en los Requisitodode
Bienes y Servicios son solamente descriptivas y
restrictivas. Los Licitantes pueden ofrecer otrasmas de
calidad, marcas, y/o numeros de catalogos siempuarydo
demuestren a satisfaccion del Comprador, que
substituciones son sustancialmente equivalenteperisres
a las especificadas en los Requisitos de los Bign
Servicios.

no

las

19. Documentos
gue establecen
las
Calificaciones
del Licitante

19.1

La evidencia documentada de las calificacioned idghnte
para ejecutar el contrato si su oferta es acepidelaerd
establecer a completa satisfaccion del Comprador:

(@) que, si se requiere en IPHOL, ha sido debidament
autorizado por el fabricante o productor de losnBs
para suministrarlos en el Pais del Comprador; @q
tanto, el Licitante que no fabrica o produce leanbs
que propone proveer deberd presentar
Autorizacion del Fabricante mediante el formulg
incluido en la Seccion IV, Formularios de la Oferta

e

A

r |

una
Irio

(b) que, si se requiere en I&DL, en el caso de u

Licitante que no esta establecido comercialmentel en

Pais del Comprador, el Licitante esta o estarae($e

adjudica el contrato) representado por un Agentel en
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Pais del Comprador equipado y con capacidad

para

cumplir con las obligaciones de mantenimiento,
reparaciones y almacenamiento de repuestos,

estipuladas en las Condiciones del Contrato y/q
Especificaciones Técnicas;

(c) que el Licitante cumple con cada uno de lo®Gos
de calificacion estipulados en la Seccion lll, €nis
de Evaluacion y Calificacion.

20. Periodo de
Validez de las
Ofertas

20.1

20.2

20.3

Las ofertas se deberan mantener validas pqgregbdo
determinado en loBDL a partir de la fecha limite para
presentacion de ofertas establecida por el Compradoa
oferta con un periodo de validez menor sera redaager el
Comprador por incumplimiento.

En circunstancias excepcionales y antes deegpee el
periodo de validez de la oferta, el Comprador p(
solicitarle a los Licitantes que extiendan el pdoiae la
validez de sus ofertas. Las solicitudes y las resjag sera
por escrito. Si se hubiese solicitado una GaralgiGeriedad
de Oferta, de acuerdo a la clausula 21 de las tampién
ésta debera prorrogarse por el periodo correspaiedien
Licitante puede rehusar a tal solicitud sin quelesdagal
efectiva su Garantia de Seriedad de la Oferta. &
Licitantes que acepten la solicitud de prorrogaseoles
pedira ni permitira que modifiquen sus ofertas,

excepcion de lo dispuesto en la Subclausula 2018sdé\L.

En el caso de contratos con precio fijo,asidjudicacion s
retrasase por un periodo mayor a cincuenta y 5é)dfas 4
partir del vencimiento del plazo inicial de validee la
oferta, el precio del Contrato sera ajustado meelida
aplicacion de un factor que sera especificado esoliaitud
de prérroga. La evaluacion de la oferta deberarbasen e
precio cotizado sin tomar en cuenta el ajuste no@acio.

las

pdra

-

!

con

D

21. Garantia de
Seriedad de
Oferta

21.1

21.2

El Licitante debera presentar como parte deferia una
Garantia de Seriedad de la Oferta o un Manifiestc
Garantia de la Oferta, si asi se estipula eD[Dk.

La Garantia de Seriedad de la Oferta debg@dase por Iz

cantidad especificada en I&@DL y en la moneda del palis

del Comprador o en una moneda de libre conveddudl; y
debera:

(@) a opcion del Licitante, adoptar la forma de @artal
de crédito, o una garantia bancaria emitida por
institucion bancaria, o una fianza emitida por
aseguradora;

(b) ser emitida por wuna institucibn de presti

3

una
Una

gio
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21.3

21.4

21.5

21.6

seleccionada por el Licitante y ubicada en un
elegible. Si la institucion que emite la garant&a

ais

localizada fuera del pais del Comprador, deberérten
una sucursal financiera en el pais del Comprader qu

permita hacer efectiva la garantia;

(c) estar sustancialmente de acuerdo con alguntosd

formularios de la Garantia de Seriedad de Oferta

incluidos en la Seccién IV, Formularios de la Cdedt
otro formulario aprobado por el Comprador (
anterioridad a la presentacion de la oferta;

(d) ser pagadera a la vista ante solicitud esalith
Comprador en caso de tener que invocar
condiciones detalladas en la Clausula 21.5 deflas |

(e) ser presentada en original; no se aceptardas;op

on

las

(H permanecer valida por un periodo de 28 dias

posteriores a la fecha limite de la validez de
ofertas, o del periodo prorrogado, si corresponés
conformidad con la Clausula 20.2 de las IAL;

Si la Subclausula 21.1 de las IAL exige unaa@#@a de
Seriedad de la Oferta o un Manifiesto de Garanéidac
Oferta, todas las ofertas que no estén acompaifatdama
Garantia que sustancialmente responda a lo requenda

las

cldusula mencionada, seran rechazadas por el Cdampra

por incumplimiento.

La Garantia de Seriedad de la Oferta de losabies cuyas

ofertas no fueron seleccionadas seran devueltas
prontamente como sea posible después que el i
adjudicado suministre su Garantia de Cumplimiemni®
conformidad con la Clausula 44 de las IAL.

La Garantia de Seriedad de la Oferta se pgah@r efectiva
o el Manifiesto de Garantia de la Oferta se popréutar si:

(@ un Licitante retira su oferta durante el pgoicde
validez de la oferta especificado por el Licitaateel
Formulario de Oferta, salvo a lo estipulado en
Subclausula 20.2 de las IAL; o

(b) siel Licitante seleccionado:

() no firma el contrato de conformidad con
Clausula 43 de las IAL;

(i)  no suministra la Garantia de Cumplimiento
conformidad con la Clausula 44 de las IAL;

tan
tan

|

a

de

La Garantia de Seriedad de la Oferta o el fdsio de
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Garantia de la Oferta de una Asociacion en Paachm o
Consorcio debera ser emitido en nombre de la Asidtiaen
Participacion o Consorcio que presenta la ofefda.dicha
Asociacion o Consorcio no ha sido legalmente ctundt
en el momento de presentar la oferta, la Garanta d
Seriedad de la Oferta o el Manifiesto de Garandald
Oferta debera estar en nombre de todos los fusorties de
la Asociacion o Consorcio tal como se denominala earta
de intencién mencionada en el Formulario de Infaitm
sobre el Licitante, incluido en la Seccion IV, Fotarios de

la Oferta.
22. Formatoy 22.1 El Licitante preparara un original de los documsntme
firma de la comprenden la oferta segun se describe en la Géal$ue
oferta las IAL y lo marcard claramente como “ORIGINAL".

Ademas el Licitante debera presentar el nUmermgas de
la oferta que se indica en IB®L y marcar claramente cada
ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepanciaerto
del original prevalecera sobre el de las copias.

22.2 El original y todas las copias de la oferta debesén
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble hedm
estar firmadas por la persona debidamente auteripada
firmar en nombre del Licitante.

[

22.3Los textos entre lineas, tachaduras o paladupserpuesta
seran validos solamente si llevan la firma o lasiates de |a
persona que firma la Oferta.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

23. Presentacion, | 23.1 Los Licitantes siempre podran enviar sus agepor correq

Sello e 0 entregarlas personalmente. Los Licitantes pogrésentatr
Identificacion sus ofertas electronicamente cuando asi se indiquids
de las Ofertas DDL.

(@) Los Licitantes que presenten sus ofertas poecm
las entreguen personalmente incluiran el origina
cada copia de la oferta, inclusive ofertas altéraatsi
fueran permitidas en virtud de la Clausula 13 dg la
IAL, en sobres separados, cerrados en fgrma
inviolable 'y debidamente identificados como
“ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres conteniendo ¢l
original y las copias seran incluidos a su vez Bn u
solo sobre. El resto del procedimiento sera derdoye
con las Subclausulas 23.2 y 23.3 de las IAL.

y

(b) Los Licitantes que presenten sus ofertas
electronicamente  seguiran  los  procedimientos
indicados en lo®DL para la presentacion de dichas
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23.2

ofertas.
Los sobres interiores y el sobre exterior ciebe
(@) llevar el nombre y la direccidn del Licitante;

(b) estar dirigidos al Comprador y llevar la dinéccque
se indica en la Subclausula 24.1 de las IAL;

(c) llevar la identificacion especifica de estegesn de
licitacion indicado en la Clausula 1.1 de las IAL
cualquier otra identificacion que se indique en
DDL;y

(d) llevar una advertencia de no abrir antes deola y
fecha de apertura de ofertas, especificadas
conformidad con la Subclausula 27.1 de las IAL.

Si los sobres no estan sellados e identificadasocse
requiere, el Comprador no se responsabilizara en da
que la oferta se extravie o sea abierta prematurt@ame

24. Plazo para
presentar las
ofertas

24.1

24.2

Las ofertas deberan ser recibidas por el Cadopren la
direccion y no mas tarde que la fecha y hora quediean
en losDDL.

El Comprador podra a su discrecion, extender eopfmaral

la presentacion de ofertas mediante una enmientzs a

Documentos de Licitacion, de conformidad con lauSlda
8 de las IAL. En este caso todos los derechosigabnes
del Comprador y de los Licitantes previamente ssjet la
fecha limite original para presentar las ofertagdawan
sujetos a la nueva fecha prorrogada.

25. Ofertas tardias

25.1

El Comprador no considerara ninguna ofertaliggele con
posterioridad al plazo limite para la presentaclérofertas
en virtud de la Clausula 24 de las IAL. Toda ofegjtae

los

de

reciba el Comprador después del plazo limite para |

presentacion de las ofertas sera declarada tardsard
rechazada y devuelta al Licitante remitente siir.abr

26. Retiro,
sustitucion y
modificacion de
las Ofertas

26.1

Un Licitante podra retirar, sustituir o modift su oferta

después de presentada mediante el envio de
comunicacion por escrito, de conformidad con lauSléa
23 de las IAL, debidamente firmada por un represest
autorizado, y deberd incluir una copia de dichar@dcion
de acuerdo a lo estipulado en la Subclausula 2B
excepcion de la comunicaciéon de retiro que no BrglL
copias). La sustitucion o modificacion correspontiede la
oferta debera acompafiar dicha comunicacion poiit@s
Todas las comunicaciones deberan ser:

una

U

(@) presentadas de conformidad con las Clausulgs2&2
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26.2

26.3

de las IAL (con excepcion de la comunicacion
retiro que no requiere copias) y los respectivises]
deberan estar claramente marcados “RETIR
“SUSTITUCION” 0“MODIFICACION" y

(b) recibidas por el Comprador antes del plazo témi

establecido para la presentacion de las ofertag
conformidad con la Clausula 24 de las IAL.

Las ofertas cuyo retiro fue solicitado de conforaicton &
Subclausula 26.1 de las IAL seran devueltas siit ados
Licitantes remitentes.

Ninguna oferta podra ser retirada, sustitudaodificadal
durante el intervalo comprendido entre la fechatéimara
presentar ofertas y la expiracion del periodo delea de
las ofertas indicado por el Licitante en el Formolade
Oferta, o cualquier extension si la hubiese.

de

0”1

, de

27. Apertura de las
Ofertas

27.1

27.2

27.3

El Comprador llevara a cabo el Acto de Apertde las
ofertas en publico en la direccion, fecha y hotaldscidas
en losDDL. EIl procedimiento para apertura de ofer
presentadas electronicamente si fueron permitidagra
indicado en loDDL de conformidad con la Clausula 23
de las IAL

Primero se abriran los sobres marcados como “RETIR
se leerén en voz alta y el sobre con la oferteespondiente
no sera abierto sino devuelto al Licitante reméemMo se
permitira el retiro de ninguna oferta a menos qae
comunicacion de retiro pertinente contenga la @&#oion
vélida para solicitar el retiro y sea leida en aftta en el actd
de apertura de las ofertas. Seguidamente, se rados
sobres marcados como “SUSTITUCION” se leeran en
alta y se intercambiara con la oferta corresponeigue est:
siendo sustituida; la oferta sustituida no se abyjr se
devolvera al Licitante remitente. No se permitiiagana
sustitucibn a menos que la comunicacién de susiiu
correspondiente contenga una autorizacion validea
solicitar la sustitucion y sea leida en voz altaekacto de
apertura de las ofertas. Los sobres marcados
“MODIFICACION” se abrirdn y leeran en voz alta ctm
oferta correspondiente. No se permitira ning
modificacion a las ofertas a menos que la comuitinage
modificacion correspondiente contenga la autor@a
vélida para solicitar la modificacion y sea leidavez alta
en el acto de apertura de las ofertas. Solament
consideraran en la evaluacion los sobres que sa gtleen
en voz alta durante el Acto de Apertura de last@ser

Todos los demas sobres se abrirdn de uno en yeode en

tas

3.1

|

vOoz

=

C
pa

COmo

una

voz alta: el nombre del Licitante y si contie
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modificaciones; los precios de la oferta, incluy@nd
cualquier descuento u ofertas alternativas; lat@xcsa de |a
Garantia de Seriedad de la Oferta 0 Manifiesto deaf@ia
de la Oferta de requerirse; y cualquier otro detgllie el
Comprador considere pertinente. Solamente losudests
y ofertas alternativas leidas en voz alta se ceraidn en la
evaluacion. Ninguna oferta sera rechazada durdniete
de Apertura, excepto las ofertas tardias, de condlad con
la Subclausula 25.1 de las IAL.

27.4 El Comprador preparard un acta del acto de apediiias
ofertas que incluirh como minimo: el nombre delthite y
si hay retiro, sustitucion o modificacion; el pedle la
Oferta, por lote si corresponde, incluyendo cu&qui
descuento y ofertas alternativas si estaban peamsitiy la
existencia o no de la Garantia de Seriedad dedaad del
Manifiesto de Garantia de la Oferta, si se requeStle
solicitara a los representantes de los Licitantesgntes qu
firmen la hoja de asistencia. Una copia del acté |se
distribuida a los Licitantes que presentaron suestad a
tiempo, y serd publicado en linea si fue permitidertar
electronicamente.

D

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

28. Confidenciali- | 28.1 No se divulgara a los Licitantes ni a ningpaesona que np

dad esté oficialmente involucrada con el proceso deikacion,
informacion relacionada con la revision, evaluacion
comparacion y poscalificacion de las ofertas, rirsola
recomendacion de adjudicacion del contrato hasta i
haya publicado la adjudicacion del Contrato.

28.2 Cualquier intento por parte de un Licitanteapafluenciar
al Comprador en la revision, evaluacion, comparagyG
poscalificacion de las ofertas o en la adjudicacdi
contrato podra resultar en el rechazo de su oferta.

28.3 No obstante lo dispuesto en la Subclausua @8las IAL,
si durante el plazo transcurrido entre el Acto geerdura y
la fecha de adjudicacion del contrato, un Licitadesed
comunicarse con el Comprador sobre cualquier asunto
relacionado con el proceso de la licitacion, deliexéerlo
por escrito.

29. Aclaracionde |29.1 Para facilitar el proceso de revision, evaamg

las Ofertas comparacion y poscalificaciéon de las ofertas, en@@dor
podra, a su discrecion, solicitar a cualquier hicie
aclaraciones sobre su Oferta. No se considefaran
aclaraciones a una oferta presentadas por Lic#antando
no sean en respuesta a una solicitud del Compratarf
solicitud de aclaracion por el Comprador y la respa
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deberan ser hechas por escrito. No se solicitdrdcera o
permitira cambios en los precios 0 a la esencika aderta,
excepto para confirmar correcciones de erroremétitos
descubiertos por el Comprador en la evaluacion ade
ofertas, de conformidad con la Clausula 31 deAas |

30. Cumplimiento
de las Ofertas

30.1

30.2

30.3

Para determinar si la oferta se ajusta suatarente a los

Documentos de Licitacion, el Comprador se basar&len

contenido de la propia oferta.

Una oferta que se ajusta sustancialmente Bdosmentos

de Licitacibn es la que satisface todos los término
condiciones y especificaciones estipuladas en dicho
documentos sin desviaciones importantes, reservas u

omisiones. Una desviacion importante, reservaciof
omision es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcancalitiad o
el funcionamiento de los Bienes y Servicios Cone
especificados en el Contrato; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a
Documentos de Licitacién, los derechos
Comprador o las obligaciones del Licitante en v
del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la @osi
competitiva de los otros Licitantes que preser
ofertas que se ajustan sustancialmente a
Documentos de Licitacion.

Si una oferta no se ajusta sustancialmeris Bdcumentos
de Licitacion, debera ser rechazada por el Compnradsd
Licitante no podra ajustarla posteriormente medi
correcciones de desviaciones importantes, resemnasiu
omisiones.

X0S

del
tu

itan
los

ANt

31. Diferencias,
errores y
omisiones

31.1

31.2

Si una oferta se ajusta sustancialmente Bdosmentos d¢
Licitacion, el Comprador podra dispensar algunardiicia
u omision cuando ésta no constituya una desvig
importante.

Cuando una oferta se ajuste sustancialmentdoss
Documentos de Licitacion, el Comprador podra dalita al
Licitante que presente dentro de un plazo razon
informacion o documentacion necesaria para reati
diferencias u omisiones relacionadas con requisios
importantes de documentacion. Dichas omisionesoaoan
estar relacionadas con ningun aspecto del precidac
Oferta. Si el Licitante no cumple con la peticién, oferta
podra ser rechazada.

U

cion

1

Able
fic

e
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31.3

31.4

A condicion de que la oferta cumpla sustamzate con 10$

Documentos de Licitacion, el Comprador correginores
aritméticos de la siguiente manera:

(@) si hay una discrepancia entre un precio upitgrel
precio total obtenido al multiplicar ese preciotano
por las cantidades correspondientes, prevalece
precio unitario y el precio total sera corregido.e8
opiniébn del Comprador hay un error obvio en

ra el

la

colocacion del punto decimal, entonces el tptal

cotizado prevalecera y se corregira el precio tinita

(b) si hay un error en un total que correspondesaima g
resta de subtotales, los subtotales prevaleceraa
corregira el total,

(@ si hay una discrepancia entre palabras y ci

ras,

prevalecerd el monto expresado en palabras a menos
que la cantidad expresada en palabras corresponda a

un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran
cantidades en cifras de conformidad con los p&s|
(@) y (b) mencionados.

Si el Licitante que presento la oferta evaduatds baja n

acepta la correccion de los errores, su ofertareetéazada

y su Garantia de Seriedad de la Oferta podra heaeégstival
o el Manifiesto de Garantia de la Oferta podrégrutado.

32. Examen
preliminar de
las ofertas

32.1

32.2

El Comprador examinara todas las ofertas pardirmar

A=)

las
afo

que todas las credenciales y la documentacion ca&cni

solicitada en la Clausula 11 de las IAL han s
suministrados y determinara si cada documento gadce
esta completo.

El Comprador confirmara que los siguientesudwmmtos €
informacion han sido proporcionados con la ofei$a,
cualquiera de estos documentos o informacion &aitata
oferta sera rechazada.

(@ Formulario de Oferta, de conformidad con
Subclausula 12.1 de las IAL;

(b) Lista de Precios, de conformidad con la Sulstiéy
12.2 delas IAL;y

(d) Garantia de Seriedad de la Oferta o Manifiedq
Garantia de la Oferta, de conformidad con
Subclausula 21 de las IAL si corresponde.

33. Examen de los
Términos y
Condiciones;
Evaluacioén

33.1

El Comprador examinara todas las ofertas pardirmar
que todas las estipulaciones y condiciones de &8 ¢ de
las CEC han sido aceptadas por el Licitante sinigeisnes

ido
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Técnica

33.2

33.3

O reservas mayores.

El Comprador evaluaréd los aspectos técnicota deferta
presentada en virtud de la Clausula 18 de las ipdra
confirmar que todos los requisitos estipuladosae8dccion
VI, Requisitos de los Bienes y Servicios de los idonentos
de Licitacion, han sido cumplidos sin ninguna das\n
importante o reserva.

Si después de haber examinado los térmimomgiciones
y efectuada la evaluacion técnica, el Compradabéste
que la oferta no se ajusta sustancialmente a lasidentos
de Licitacion de conformidad con la Clausula 30adelAL,

la oferta sera rechazada.

34. Conversion a
una sola
moneda

34.1

Para efectos de evaluacién y comparacion,oehptador
convertird todos los precios de las ofertas expassan
diferentes monedas a la moneda Unica indicadassdDa
utilizando el tipo de cambio vendedor establecido |a
fuente y en la fecha especificada enDd._ .

35. Preferencia
domeéstica

35.1

La preferencia doméstica no serd un factaevadduacion a

menos que se indique lo contrario enDd3L .

36. Evaluacion de
las ofertas

36.1

36.2

36.3

El Comprador evaluaréa todas las ofertas quéeterming
que hasta esta etapa de la evaluacion se gj
sustancialmente a los Documentos de Licitacion.

Para evaluar las ofertas, el Comprador utdizmicamente

los factores, metodologias y criterios definidos len
Clausula 36 de las IAL. No se permitira ningun ariverio
ni metodologia.

Al evaluar las Ofertas, el Comprador consideréo
siguiente:

(@) el precio cotizado de conformidad con la Clausdla 1

ustan

de las IAL. La comparaciéon se haré entre los psgcio
DDP, y esos precios incluirdn todos los costossy| lo
derechos e impuestos pagados o pagaderos sobre los
componentes y materias primas que se hayan

incorporado 0 que se vayan a incorporar en losebi
y transporte hasta el lugar de entrega;

(b) el ajuste del precio por correcciones de err
aritméticos de conformidad con la Subclausula 8&.
las IAL;

(c) el ajuste del precio debido a descuentos ofreaildqs

conformidad con la Subclausula 14.4 de las IAL;

(d) ajustes debidos a la aplicacion de factores
evaluacion, metodologias y criterios especificaeio

en

Dres

de

\"2ZJ
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36.4

36.5

36.6

los DDL de entre los indicados en la Seccién
Criterios de Evaluacion y Calificacion;

(e) ajustes debidos a la aplicacion de un marger
preferencia, si corresponde, de conformidad co
clausula 35 de las IAL.

Al evaluar una oferta el Comprador excluinrdoytendra er
cuenta:

(@) ninguna concesion por ajuste de precios durant
periodo de ejecucion del contrato que se estipula
oferta.

La evaluacion de una oferta requerira que @hyador
considere otros factores, ademas del precio catjzde
conformidad con la Clausula 14 de las IAL. Estagdiees
estaran relacionados con las caracteristicas, migmto,
términos y condiciones de la compra de los Bieneg
Servicios Conexos. El efecto de los factores seirados,
si los hubiere, se expresaran en términos monstg@aoa
facilitar la comparaciéon de las ofertas, a menos qa
indique lo contrario en la Seccion |lll, Criteriose
Evaluacion y Calificacion. Los factores, metodoksyiy
criterios que se apliguen seran aquellos espeddicale
conformidad con la Subclausula 36.3(d) de las IAL.

Si asi se indica en IBDL, estos Documentos de Licitacig
permitiran que los Licitantes coticen precios sagas pof
uno o mas lotes, y permitirdn que el Comprador digjie
uno o varios lotes a mas de un Licitante. La mdumgia de
evaluacion para determinar la combinacién de leteguada
mas baja, estd detallada en la Seccion lll, Coserde
Evaluacién y Calificacion.

e el

sy

N

37. Comparacion
de las ofertas

37.1

El Comprador comparara todas las ofertas queplen
sustancialmente para determinar la oferta evaloaabaja
de conformidad con la Clausula 36 de las IAL.

38. Pos-calificacion
del Licitante

38.1

38.2

38.3

El Comprador determinara, a su entera satisiacsi el
Licitante seleccionado como el que ha presentadidelda
evaluada mas baja y ha cumplido sustancialmentela
oferta esta calificado para ejecutar el Cont
satisfactoriamente.

Dicha determinacion se basara en el examdm elédencia
documentada de las calificaciones del Licitante gate
presente, de conformidad con la Clausula 19 diAlas

Una determinacion afirmativa sera un requigitvio para
la adjudicacion del Contrato al Licitante. Una deii@acion

DN
rato

negativa resultard en la descalificacion de la tafatel
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Licitante, en cuyo caso el Comprador procedera a

determinar si el Licitante que presento la sig@eoterta
evaluada mas baja esta calificado para ejecutaordtato
satisfactoriamente.

39.

Derecho del
comprador a
aceptar
cualquier oferta
y a rechazar
cualquiera o
todas las ofertas

39.1

El Comprador se reserva el derecho a aceptacltmzar
cualquier oferta, de anular el proceso licitatogiode
rechazar todas las ofertas en cualquier momengs ald |

adjudicacién del contrato, sin que por ello adquier

responsabilidad alguna ante los Licitantes.

F. Adjudicacion del Contrato

40.

Criterios de
Adjudicacion

40.1 El Comprador adjudicara el Contrato al Lidiscuya ofert:

haya sido determinada como la oferta evaluada ragsy
cumple sustancialmente con los requisitos de
Documentos de Licitacion, siempre y cuando el Caiaiq
determine que el Licitante esta calificado parawdp e
Contrato satisfactoriamente.

41.

Derecho del
Comprador a
variar las
cantidades en el
momento de la
adjudicacion

41.1 Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprade

reserva el derecho a aumentar o disminuir la cattce lo
Bienes y Servicios Conexos especificados pabpente e
la Seccion VI, Requisitos de los Bienes y Servicgismprg
y cuando esta variacion no exceda los porcentagisado
en losDDL, y no altere los precios unitarios u otros térra
y condiciones de la Oferta y de los Documentos
Licitacion.

42.

Notificacion de
Adjudicacion
del Contrato

42.1 Antes de la expiracion del periodo de validez deofertas

42.2 Mientras se prepara un Contrato formal ypesfeccionadc

42.3 ElI Comprador publicara en el portal del UNDBnied

el Comprador notificara por escrito al Licitantéeseionadg
gue su Oferta ha sido aceptada.

la notificacion de adjudicacion constituira el Gaitb.

Nations Development Businesg)en el de dgMarket I
resultados de la licitacién, identificando la cdeyt numer
de lotes yla siguiente informacién: (i) nombre de todos
Licitantes que presentaron ofertas; (ii) los precgue s
leyeron en voz alta en el acto de apertura deftatas; (iii)
nombre de los Licitantes cuyas ofertas fueron extls \
precios evaluados deada oferta evaluada; (iv) nombre
los Licitantes cuyas ofertas fueron rechazadas ydaone
de su rechazo; y (v) nombre del Licitante selecmony e
precio cotizado, asi como la duracion y un resurdel
alcance del contrato adjudicado. Despuésadpublicacior
de la adjudicacion del contrato, los Licitantesfanorecidog
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podran solicitar por escrito al Comprador explioaes d
las razones por las cuales sus ofertas no f
seleccionadas. EI Comprador, después de la adgidiicde
Contrato,respondera prontamente y por escrito a cual
Licitante no favorecido que solicite dichas exgaticaes.

42.4 Cuando el Licitante seleccionado suministre el fdamo
del Convenio de Contrato ejecutado y la garantii
cumplimiento de conformidad cda Clausula 44 de las 1A
el Comprador informara inmediatamente a cada ung
licitantes no seleccionados y les devolvera su ngi@rade
oferta, de conformidad con la Clausula 21.4 deéAas

43. Firma del
Contrato

43.1 Inmediatamente después denddificacion de adjudicacio
el Comprador enviara al Licitante seleccionadaahiilario
del Convenio de Contrato y las Condiciones Espeside
Contrato.

43.2 El Licitante seleccionado tendra un plazo de 28 d&spué
de la fecha de recibo del fortatio del Convenio d
Contrato para ejecutarlo, fecharlo y devolverlo
Comprador.

44, Garantia de
Cumplimiento
del Contrato

44.1 Dentro de los veintiocho (28) dias siguientes ailbie de |¢
notificacion de adjudicacion de parte del Comprads
Licitante seleccionado debera presentar la Garant
Cumplimiento del Contrato, de conformidad con [&5Q]
utilizando para dicho propésito el formulario der&wdia d¢
Cumplimiento incluido en la Secciéon IX, Formularidsl
Contrato, u otro formulario acepla para el Comprador.
Comprador notificara inmediatamente el nombre
Licitante seleccionado a todos los Licitantes ngafacidos
y les devolvera las Garantias de Seriedad de lateOdk
conformidad con la Clausula 21.4 de las IAL.

44.2 Si el Ligtante seleccionado no cumple con la present:
de la Garantia de Cumplimiento mencionada antedotend
no firma el Contrato, esto constituird bases seffiigs par

anular la adjudicacion del contrato y hacer efecti
Garantia de Seriedad de la 4eo ejecutar el Manifiesto
Garantia de la Oferta. En tal caso, el Compradairg
adjudicar el Contrato al Licitante cuya oferta s®aluad
como la segunda mas baja y se ajuste sustanciarado
Documentos de Licitacién, y que el Comprador aei
gque estd calificado para ejecutar el Con
satisfactoriamente.
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Seccion Il. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a contimuasmbre los bienes que hayan de
adquirirse, complementaran, suplementaran o enmé@mddas disposiciones en las
Instrucciones a los Licitantes (IAL). En caso deftioto, las disposiciones contenidas aqui
prevaleceran sobre las disposiciones en las IAL.

Los numeros de la primera columna indican la Clausorrespondiente de las IAL.

Clausula en A. Disposiciones Generales
las IAL
IAL 1.1 El Comprador es la Unidad Ejecutora Provincial ébgrama de

Infraestructura Vial Provincial - Préstamo BIRFOI3AR
El nombre y nimero de identificacion de la LPN son:

Adquisicion de dos (2) Balanzas Dindmicas paraitadiéon Provincial
de Vialidad de la Provincia de Santa Fe
Licitacion Publica Nacional N° 01/09

IAL 2.1 El nombre del Prestatario es la Provincia de Saata
IAL 2.1 El nombre del Proyecto es “Programa de Infraestrac¥ial Provincial”
IAL 4.3 La lista de firmas vetadas de participar en praygedel Banco Mundial

esta disponible en el portal http://www.worldbam@/debarr

IAL 4.6 Se agrega la siguiente Subclausula:

4.6 “El Licitante no se debera encontrar en qaietNo debera estar
inhabilitado por razones civiles o comercialesmaantrarse comprendido
en algunas de las causales de incompatibilidad pant&ratar con €|
Estado Provincial en general o con el Compradguagticular, conforme
las normas vigentes. Estas condiciones tambiérpléesaian a aquellas
empresas cuyos directores, sindicos o0 represestalggales, se
encuentren comprendidos en dichas causales o serdiuldlesempeinado
como directores, sindicos, socios mayoritariosppegentantes legales gn
sociedades que se encuentren comprendidas en dcipogstos; este
extremo se aplica a todos y cada uno de los imeggale las UTE”".

B. Contenido de los Documentos de Licitacion
IAL 7.1 Paraaclaracionesde las ofertas, la direccion del Comprador es:

Unidad Ejecutora Provincial - Programa de Infraggtira Vial Provincial

Direccion: Calle Avda. Presidente A. lllia N° 1158° Piso - Mesa de
Entradas de la Unidad Ejecutora Provincial

Ciudad: Santa Fe

Caodigo postal: 3000

Pais: Argentina

Teléfono: 054+(0342) 4506807/836
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Facsimile: 054+(0342) 4506874
Direccién de correo electrénicoepsantafe@santafe.gov.ar

IAL 7
IAL 8

Se agrega:
(carta documento, carta documento digital o petswerde) a todos lo
licitantes potenciales que hayan adquirido el Dagnim de Licitacion g
constituido domicilio dentro de la Republica Argeat y/o domicilio
electrénico. Asimismo se publicaran dichas comuicees, qus
formaran parte del Documento de Licitacion, en lagipa web
mencionada en el Llamado a Licitacion, siendo nesgbilidad de log
Licitantes que no hayan constituido domicilio erRiepublica Argenting
y/o domicilio electronico la consulta de dicha peégipara acceder
dichos documentos, no pudiendo efectuar reclamasmados en s
desconocimiento.”

C. Preparacion de las Ofertas

IAL 10.1

El idioma en que se debe presentar la oferta espalial

IAL 13.1

Un Licitante podrd presentar Ofertas Alternativatarsente si lo hac
conjuntamente con una Oferta para el caso badi€oraprador considerat
solamente las ofertas alternativas presentadaglpacitante cuya ofert;

para el caso basico haya sido determinada conferta evaluada mas baja.

IAL 14.5

La edicién de Incoterms es la edicidon “Incoterm8®0

IAL 14.6 (i)
(i)

El lugar de entrega de los instrumentos de pesaj@ k& Direccior
Provincial de Vialidad en la ciudad de Santa Hel lugar de instalacio
de los mismos sera definido por dicho organismaepmsmente a |3
aprobacion en un radio aproximado a 100 Km de lagda@es de Sant
Fe y Rosario.

“Las comunicaciones se efectuaran malionmfehaciente

[92)

D—H

D

a

S

—

IAL 14.7

Los precios cotizados por el Licitante “no serajustables.

IAL 15.1

El Licitante “esta” obligado a cotizar en la moneda del pais
Comprador la porcion del precio de la oferta queesponde a gastd
incurridos en esa moneda.

del
DS

IAL 15.2

Los Licitantes podran expresar el precio de sutafen la moneda d
cualquier pais de conformidad con la Seccién ViséXaElegibles, per
no podran emplear mas de tres (3) monedas ademkss dix pais de
Comprador.

— O

IAL 18.3

El periodo de tiempo estimado de funcionamientdodeBienes (parg
efectos de repuestos) es: Cinco (5) afos.

S

IAL 19.1 (a)

“Se requiere” la Autorizacion del Fabricante.

IAL 19.1 (b)

“Se requieren” Servicios posteriores a la venta.

IAL 20.1

El plazo de validez de la oferta sera de Nover@a dtas

IAL 21.1

La Oferta debera incluir una Garantia de Seriedadcalerdo con |
indicado en la clausula 21.1 de las IAL, emitida po Banco o0 ung
Aseguradora utilizando el Formulario para GaraddaOferta (garanti
bancaria o fianza) incluido en la Seccion IV Foranigls de la Oferta.

D~




Seccion Il. Datos de la Licitacion 32

Como alternativa, la oferta debera incluir una Gasade Seriedad en |Ja
forma de un Seguro de Caucion librado por una cé@mpautorizada por
la Superintendencia de Seguros de la Nacidon, adtedpa de ur
“Manifiesto de Garantia de Oferta” utilizando eirfulario incluido en Ig
Seccion IV.

IAL 21.2 El monto de la Garantia de Seriedad de la Ofetterdeser Pesos Ocho
Mil ($ 8.000,00).

IAL 22.1 Ademas de la oferta original, el numero de copias Bos (2)
identificadas como Duplicado y Triplicado.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

IAL 23.1 Los Licitantes “no tendran’la opcion de presentar sus ofertas
electronicamente.

IAL 23.2 (c) | Los sobres interiores y exteriores deberan poasmrsiguientes leyendas
adicionales de identificacion:

Licitacion Publica Nacional N° 01/09
Adquisicion de dos (2) Balanzas Dinamicas parBitaccion Provincia
de Vialidad de la Provincia de Santa Fe.

IAL 24.1 o P o j
Para propdsitos de la presentacion de las ofertak direccion a la cual
deben enviarse los sobres conteniendo las ofeststa kel dia antes de |la
apertura es:
Unidad Ejecutora Provincial del Programa de Infiraesura Vial
Provincial.
Direccion: Calle Avda. Presidente A. lllia N° 1151 Piso 8° — Mesa de
Entradas de la Unidad Ejecutora Provincial.
Ciudad: Santa Fe
Caddigo Postal: 3000
Pais: Argentina
El dia de la apertura, los sobres conteniendofitas seran recibidos|a
partir de las 10.00 hs hasta las 11.00 hs, en gyecsedera a la mismga,
en la Sala de Reuniones del Ministerio de Econairida Provincia de
Santa Fe, Av. Pte. A. lllia 115Piso 6°, Ciudad de Santa Fe, Provincia de
Santa Fe, Republica Argentina.

IAL 27.1 La apertura de las ofertas tendra lugar en

Unidad Ejecutora Provincial del Programa de Infraesura Vial
Provincial.

Direccién: Calle Avda. Presidente A. lllia N° 1151 Piso 6° — Sala de
Reuniones del Ministerio de Economia

Ciudad: Santa Fe
Caodigo Postal: 3000
Pais: Argentina.
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La apertura de las ofertas es el dia 09 de Abr2Gd, a las 11.00 horas

o el dia inmediato habil siguiente a la misma hsirgoor cualquief
circunstancia aquel no lo fuera, en la Sala pretedeente mencionada.

E. Evaluacion y Comparacion de las Ofertas

IAL 29.1

Se agrega al texto de este apartado lo siguiehtefdlta de presentacid
por parte del Licitante, en forma clara y precda,lo solicitado por €
Comprador, dentro de un plazo de 72 horas habiletadas a partir de
notificacion, facultara al Comprador a no considé&aferta.

IAL 34.1

La moneda escogida para la conversion a una sateadaces la de curg
legal en la Republica Argentina.

La fuente del tipo de cambio es la del Banco dedeaion Argentina tipg
vendedor para operaciones comerciales.

La fecha del tipo de cambio es la correspondiehtéeare del dia habi
anterior a la fecha de apertura.

IAL 35.1

La Preferencia Doméstica “no serai factor de evaluacion de la oferta

IAL 36.3 (d)

No se aplica.

IAL 36.6

Los Licitantes no “podran” cotizar precios sepaspor uno 0 mas lotes.

F. Adjudicacion del Contrato

IAL 41.1

El maximo porcentaje en que las cantidades podearasmentadas eg:

hasta un 0%

El maximo porcentaje en que las cantidades podnadisminuidas es:
hasta un 0%

0]

IAL 43.1

Se agrega: “El contrato también incorporard comexanel original de
Documento de Licitacion, con mas las circularearatbrias y enmiendg
que se hayan emitido, los cuales deberan ser fosngubr persong
autorizadas. Si el Licitante compré el documento lidigacion, podr§
adjuntar dicho documento. Si el Licitante consttugomicilio, podr§
adjuntar las circulares y enmiendas que se le hagraitido al mismo. Ef
caso contrario, debera suscribir toda la documiEmaque estuvo

disposicion para consultas en la direccién indicadael Llamado &

Licitacion y que deberd comprar antes de la firmaQ@bntrato al precig
indicado en el Llamado a Licitacion”

\S

n

I
A

D
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Seccion lll. Criterios de Evaluacion y Calificacion

Esta seccion complementa las Instrucciones a ldtahies. Contiene los factores, métodos y
criterios que el Comprador utilizara para evaluz aferta y determinar si un Licitante cuenta
con las calificaciones requeridas. Ningun otrodganétodo o criterio se utilizara.
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1. Preferencia Doméstica (IAL 35.1)

No se Aplica.

2. Criterios de Evaluacion (IAL 36.3(d))

No se Aplica.

3. Contratos Mdltiples (IAL 36.6)

No se Aplica.

4. Requisitos para Calificacion Posterior (IAL 38.2

Después de determinar la oferta evaluada mas bgjmdo establecido en la Subclausula
37.1 de las IAL, el Comprador efectuara la califiéa posterior del Licitante de conformidad
con lo establecido en la Clausula 38 de las IALpleando Unicamente los requisitos aqui
estipulados. Los requisitos que no estén incluidnsel siguiente texto no podran ser
utilizados para evaluar las calificaciones deltaicte.

(@) Capacidad financiera

El Licitante debera proporcionar evidencia documeatque demuestre su cumplimiento
con los siguientes requisitos financieros:

1) Promedio de los ultimos dos (2) afios de VentasaB dos veces y media (2,5) el monto
de la oferta.

2) Balances correspondientes a los dos (2) ultiaims firmados por Contador Puablico y
certificados

* Indice de Liquidez Corriente (Relacion entre Activo Corriente y el Pasivo
Corriente. Debe ser superior o igual a 1).

* Indice de Endeudamiento Corriente (Relacion entre el Pasivo Corriente y el
Patrimonio Neto. Se calcula como porcentaje y delbénferior al 100%).

Para realizar la verificacion indicada en los pantb) y (2) de ofertas presentadas por un
consorcio, se considerara la documentacién contaélesocio cuyos estados financieros
muestren los mejores indicadores.

(b) Experiencia y Capacidad Técnica

El Licitante debera proporcionar evidencia documéatque demuestre su cumplimiento con
los siguientes requisitos de experiencia:
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1) Antecedentes de provisiones similares, con g&sén del suministro, nombre y
direccion del contratante, con antigiedad de usmpoobable no inferior a un afo.
Declaracion jurada de existencia de repuestos.

2) Una descripcion de la capacidad técnica, ldsréa, las instalaciones, el equipamiento y el
stock de repuestos con que cuenta el Oferente &epablica Argentina para brindar la
garantia de buen funcionamiento de conformidada@stablecido en la Seccidn VI, Lista de
Requisitos. Si la totalidad o parte de los recurpesteneciera a concesionarios y/o
representantes autorizados del Oferente, se debaadar los antecedentes de estos ultimos,
asi como el tipo y la antigliedad de la vincula@on el Oferente.

3) Declaracioén jurada, suscrita por el represeatlgal del Oferente, con el compromiso de
mantener en la Republica Argentina, la capacidedida, los talleres, las instalaciones, el
equipamiento y los repuestos suficientes para gstran los servicios de mantenimiento
preventivo y correctivo de los equipos, por ungasiminimo de 5 afios contados a partir de
la recepcion definitiva de los bienes. En caso dudos servicios fuesen brindados por
subcontratistas se incluiran las correspondierntetachciones juradas debidamente firmadas
por los representantes legales de estos ultimos.

4) Documentos constitutivos del Oferente.

5) Si el Oferente es de la Republica Argentinatifeacion de cumplimiento de la
Resolucién General N° 1814/05 AFIP. En tal sentadipintara el certificado que acredite tal
condicion y fotocopia de la correspondiente pubii@a en el Boletin Oficial.

Cuando el Oferente sea un consorcio o asociaciérerdpresas se debera incluir la
documentacion descripta en i) e ii) en la oferta, gada una de las empresas integrantes del
mismo.

6) Declaracion de constitucion de domicilio legalaRepublica Argentina.
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Seccion IV. Formularios de la Oferta
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Formulario de Informacién sobre el Licitante

[El Licitante debera completar este formulario deuardo con las instrucciones siguientes.
No se aceptara ninguna alteracion a este formulariee aceptaran substitutos.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la preserdaadile la Oferta]
LPN No.: [indicar el nUmero del proceso licitatorio]

Pagina de paginas

=

Nombre juridico del Licitante [indicar el nombre juridico del Licitante]

Si se trata de una Asociacion en ParticipaciéGonsorcio, nombre juridico de cal
miembro: [indicar el nombre juridico de cad
miembro de la Asociacién en Participacién o Conggrc

Pais donde esta registrado el Licitante en taabdad o Pais donde intenta registre
[indicar el pais de ciudadania del Licitante en
actualidad o pais donde intenta registrarse]

\rse
la

Afo de registro del Licitante: [indicar el afio de registro del Licitante]

Direccion juridica del Licitante en el pais denekta registrado: indjcar la
Direccion juridica del Licitante en el pais dondaeregistrado]

Informacién del Representante autorizado dxsfante:

Nombre: [indicar el nombre del representante autorizad

Direccion: [indicar la direccién del representante autorizdda

Numeros de teléfono y facsimile
facsimile del representante autorizado]

[indicar los numeros de teléfon

Direcciéon de correo electronico: [indicar la direccidon de correo electronic
del representante autorizado]

—

—

—

Se adjuntan copias de los documentos origindéfsharcar la(s) casilla(s) de lo
documentos originales adjuntos]

Estatutos de la Sociedad o Registro de la empneszada en el parrafol anterior, y
conformidad con las Subclausulas 4.1y 4.2 d&Nas

Si se trata de una Asociacion en Participaciorons@reio, carta de intencion de format
Asociacion en Participacion o el Consorcio, o eh@mio de Asociacion en Participacior
del Consorcio, de conformidad con la Subclausulald.las IAL.

Si se trata de un ente gubernamental del Pai€ataprador, documentacién que acre
su autonomia juridica y financiera y el cumplimierton las leyes comerciales,
conformidad con la Subclausula 4.5 de las IAL.

12

la
10

dite
de
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Formulario de Informaciéon sobre los Miembros de la
Asociacion en Participacion o Consorcio

[El Licitante debera completar este formulario deuardo con las instrucciones indicadas a
continuacion]

Fecha: Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacié
la Oferta]
LPN No: [indicar el nimero del proceso licitad]
Pagina de paginas
1. Nombre juridico del Licitante [indicar el nombre juridico del Licitante]

2.  Nombre juridico del miembro de la Asociacion ®articipacion o Consorcio
[indicar el Nombre juridico del miembro la Asociéoien Participacion

o Consorcio]

3. Nombre del Pais de registro del miembro de laciasion en Participacion o Consorcio
[indicar el nombre del Pais de registro del miemloi® la Asociacion en

Participacion o Consorcio]

4. Afo de registro del miembro de la AsociaciérParticipacion: [indicar el
afo de registro del miembro de la Asociacién ertiBigacion o Consorcio]

5. Direccidn juridica del miembro de la Asociac&m Participacion o Consorcio en el Pais
donde esta registrado: [Direccion juridica del miembro de la
Asociacion en Participacion o Consorcio en el pioade esta registrado]

6. Informacién sobre el Representante Autorizaéb mdiembro de la Asociacion en
Participacion o Consorcio:

Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado del
miembro de la Asociacién en Participacién o Conggrc

Direccion: [indicar la direccion del resgentante autorizadp
del miembro de la Asociacion en Participacion o Swnio]

NuUmeros de teléfono y facsimile [indicar los nUmeros de teléfgno
facsimile del representante autorizado del miendeda Asociacion en Participacion|o
Consorcio]

Direccion de correo electronico: [indicar la direccion de corred
electrénico del representante autorizado del miemd® la Asociacion en Participacion|o
Consorcio]
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7. Copias adjuntas de documentos originalegnaarcar la(s) casillas(s) de los documentos
adjuntos]

I Estatutos de la Sociedad o Registro de la emjmdgzada en el parrafo 2 anterior, y [de
conformidad con las Subclausulas 4.1y 4.2 d&Nas

—

Si se trata de un ente gubernamental del PaiSateprador, documentacion que acredite
su autonomia juridica y financiera y el cumplimierdon las leyes comerciales, [de
conformidad con la Subclausula 4.5 de las IAL.
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Formulario de la Oferta

[El Licitante completara este formulario de acuerdon las instrucciones indicadas. No se
permitiran alteraciones a este formulario ni se piz@an substituciones.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afo) de la preseniaaile la Oferta]
LPN No. . [indicar el nimero del proceso licitatorio]

Llamado a Licitacion No.: [indicar el No. del Llamado]

Alternativa No [indicar el nimero de identificaciginesta es una oferta
alternativa]

A: Unidad Ejecutora Provincial del Programa deds8tructura Vial Provincial, sita en calle
Avda. Presidente lllia N° 1151 - 8° Piso - Mierio de Economia de la Provincia de Santa
Fe.

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(@) Manifestamos estar en un todo de acuerdo con alecto de Licitacion, incluyendo
las Aclaracionesifpsertar la lista] y las Enmiendaginsertar la lista] que hemos
examinado y cuyas condiciones expresamente acegtamo

(b) Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y ServiCiamsexos de conformidad con los
Documentos de Licitacién y de acuerdo con el Puktregas establecido en la Lista
de Bienesfindicar una descripcion breve de los bienes y &#wg conexos];

(c) El precio total de nuestra Oferta, excluyendo auiaelgdescuento ofrecido en el rubro
(d) a continuacion edindicar el precio total de la oferta en palabrasen cifras,
indicando las cifras respectivas en diferentes ndasg

(d) Los descuentos ofrecidos y la metodologia pargkceaion son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes elessuseran aplicables:
[detallar cada descuento ofrecido y el articulo esifico en la Lista de Bienes al que
aplica el descuento]

Metodologia y Aplicacion de los Descuentod.os descuentos se aplicaran de acuerdo
a la siguiente metodologifDetallar la metodologia que se aplicara a los dasntos];

(e) Nuestra oferta se mantendra vigente por ebgeréstablecido en la Subclausula 20.1 de
las IAL, a partir de la fecha limite fijada para paesentacion de las ofertas de
conformidad con la subclausula 24.1 de las IALakserta nos obligara y podra ser
aceptada en cualquier momento antes de la expirdei@icho periodo;

(H Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemoobtener una Garantia de
Cumplimiento del Contrato de conformidad con lauSida 44 de las IAL y Clausula 17
de las CGC;

(g) Los suscritos, incluyendo todos los subcortttasi 0 proveedores requeridos para
ejecutar cualquier parte del contrato, tenemosonatidad de paises elegiblg@sdicar
la nacionalidad del Licitante, incluso la de todtss miembros que comprende el
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Licitante, si el Licitante es una Asociacion en tR@pacion o Consorcio, y la
nacionalidad de cada subcontratista y proveedor]

(h) No tenemos conflicto de intereses de conforthictan la Subclausula 4.3 de las IAL;

() Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiaiiaduyendo todos los subcontratistas o
proveedores para ejecutar cualquier parte del aontrno han sido declarados
inelegibles por el Banco, bajo las leyes del PalsCdmprador o normativas oficiales,
de conformidad con la Subclausula 4.6 de las IAL;

() Entendemos que esta oferta, junto con suddelceptacion por escrito incluida en la
notificacion de adjudicacion, constituirAn una gatiién contractual entre nosotros,
hasta que el Contrato formal haya sido perfecciomaxd las partes.

(k) Entendemos que ustedes no estan obligadosmaada oferta evaluada mas baja ni
ninguna otra oferta que reciban.

Firma: [indicar el nombre completo de la persona cuyo
nombre y calidad se indican] En calidad de
[indicar la calidad juridica de la persona

que firma el Formulario de la Oferta]

Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que
firma el Formulario de la Oferta]

Debidamente autorizado para firmar la oferta poeny nombre de:ifdicar el nombre
completo del Licitante]

El dia del mes del afio [indicar la
fecha de la firma]
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Formularios de Listas de Precios

El Licitante completara estos formularios de Listds Precios de acuerdo con las
instrucciones indicadas. La lista de articulosted en la columna 1 de la Lista de Precios
debera coincidir con la Lista de Bienes y Servicimexos detallada por el Comprador en
los Requisitos de los Bienes y Servicios
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Lista de Precios

Fecha:
Pais del Comprador: Argentina (Ofertas de los Grupos Ay B) LPN No:
Monedas de conformidad con la Subclausula IAL 1%ternativa No:
Pagina N de
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
No. de | Descripcion de los Biene Fecha dg Cantidad Precio Precio Total Precio por articulo por | Costo de la mano d¢ Impuestos sobre la venta y Precio Total po
Articulo entrega segun y unidad | Unitario DDP | DDPpor cada| concepto de transporte| obra, materia prima }y otros pagaderos por articulp articulo
definicién de | fisica de cada articulo interno y otros servicios| componentes de | si el contrato es adjudicadd (Col. 6+7)
Incoterms articulo (Col. 4x5) requeridos en el Pais dgl origen en el Pais dgl de acuerdo con 1AL 14.6 (i
Comprador para enviar Igs Comprador (i)
bienes al destino final % de la Col. 5

[indicar | [indicar nombre de los [indicar la [indicar [indicar [indicar precio | [indicar el precio [indicar el costo de | [indicar impuestos sobre la | [indicar precio
No. de | Bienes] fecha de el nimero| precio total DDPpor | correspondiente por cadal la mano de obra, venta y otros pagaderos por| total por
Articulo entrega de unitario cada articulo] | articulo] materia prima y articulo si el contrato es articuld
] ofertada] unidades | DDP] componentes de adjudicado]

a proveer origen en el Pais de

y el Comprador como un

nombre % del precio DDP d¢

de la cada articulo]

unidad

fisica de

medida]

Nombre del Licitantg§indicar el nombre completo del Licitant€jrma del Licitantdfirma de la persona que firma la OfertéjechdIndicar Fecha]

Precio Total
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Precio y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Co&xos

final)

Fecha:
Monedas de conformidad con la Subclausula IAL 15 LPN No:

Alternativa No:
Pagina N de

1 2 3 4 5 6 7

Servicio Descripcion de los Servicios (excluye transportg Pais de Origer]  Fecha de entrega en el Cantidad y unidad fisica Precio unitario Precio total por servici
N° interno y otros servicios requeridos en el Palis de lugar de destino final (Col5x60un
Comprador para transportar los bienes a su dest|no estimado)

[indicar nimero del
servicio]

[indicar el nombre de los Servicios]

[indicar el pais
de origen de
los Servicios]

[indicar la fecha de
entrega al lugar de
destino final por
servicio]

[indicar le nimero de unidades a
suministrar y el nombre de la unidad
fisica de medida]

[indicar el precio
unitario por servicio]

[indicar el precio total
por servicio]

Precio Total de la Oferta

Nombre del Licitanté¢indicar el nombre completo del Licitant€jrma del Licitantdfirma de la persona que firma la OfertéechdIndicar Fecha]
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Garantia de Oferta (Garantia Bancaria)

[EI Banco completard este formulario de GarantianBaria segun las instrucciones
indicadas] [indicar el
Nombre del Banco, y la direccién de la sucursal goite la garantia]

Beneficiario: Unidad Ejecutora Provincial del Programa de Infiraesura Vial Provincial,
sita en calle Avda. Presidente lllia N° 1151 - RS0 - Ministerio de Economia de la
Provincia de Santa Fe.

Fecha: [indicar la fecha]
GARANTIA DE SERIEDAD DE OFERTA No. [indicar el numero de Garantia]

Se nos ha informado que [indicar el nombre del
Licitante] (en adelante denominado “el Licitante”) les ha emn&do su oferta
el [indicar la fecha de presentacion de la of¢r{en adelante denominada
“la oferta”) para la ejecucion de [indicar el nombre del Contrato]

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con susciomels, una Garantia de Seriedad debera
respaldar dicha Oferta.

A solicitud del Licitante, nosotros [indicar el nombre del Bancopor
medio de la presente Garantia nos obligamos ireblemente a pagar a ustedes una suma o
sumas, que no exceda(n) un monto total de [indicar la cifra en nimeros
expresada en la moneda del pais del Compradoregsivalente en una moneda internacional
de libre convertibilidad] [indicar la cifra

en palabras]al recibo en nuestras oficinas de su primeraitadigor escrito y acompafada de
una comunicacion escrita que declare que el Ligtast4 incurriendo en violacién de sus
obligaciones contraidas bajo las condiciones aédida, porque el Licitante:

(a) ha retirado su oferta durante el periodo delealestablecido por el Licitante en el
Formulario de Presentaciéon de Oferta; o

(b) habiéndole notificado el Comprador de la aamgiph de su Oferta dentro del periodo
de validez de la oferta como se establece en elliario de Presentacion de Oferta,
o dentro del periodo prorrogado por el Compraddesade la expiracién de este
plazo, (i) no firma o rehdsa firmar el Contrato¢siresponde, o (ii)) no suministra o
rehtsa suministrar la Garantia de Cumplimientoatidormidad con las IAL.

Esta Garantia expirara (a) en el caso del Licitanteccionado, cuando recibamos en nuestras
oficinas las copias del Contrato firmado por elithicte y de la Garantia de Cumplimiento
emitida a ustedes por instrucciones del Licitamtgb) en el caso de no ser el Licitante
seleccionado, cuando ocurra el primero de losasmes hechos: (i) haber recibido nosotros una
copia de su comunicacion al Licitante indicandale @l mismo no fue seleccionado; o (ii)
haber transcurrido veintiocho dias después dedaaion de la Oferta.

Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bsja Garantia debera recibirse en esta
institucion en o antes de la fecha limite aqupestida.

Esta Garantia esta sujeta las “Reglas UniformetadeCl relativas a las garantias contra
primera solicitud” (Wiform Rules for Demand Guarantg¢eBublicacién del ICC No. 458.

[Firma(s) del (los) representante(s) autorizadags) Banco]
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Garantia de Oferta (Fianza)

[Esta fianza sera ejecutada en este Formulario tenFa de la Oferta de acuerdo con las
instrucciones indicadas.]

FIANZA NO. [indicar el numero de fianza]

POR ESTA FIANZA [indicar el nombre del Licitantepbrando en calidad
de Mandante (en adelante “el Mandante”), y [indicar el nombre,
denominacién legal y direccion de la afianzadoralitorizada para conducir negocios en
Argentina, y quien obre comoGarante(en adelante “el Garante”) por este instrumento se
obligan y firmemente se comprometen con la UnidgttEora Provincial del Programa de
Infraestructura Vial Provincial — Ministerio de Emonia de la Provincia de Santa Fe como
Demandante (en adelante “el Comprador”) por el molet [indicar el monto de

la fianza expresada en la moneda del Pais del Cadgro en una moneda internacional de
libre convertibilidad] jcat la suma en palabrasja cuyo
pago en legal forma, en los tipos y proporcionesdaedas en que deba pagarse el precio de
la Garantia, nosotros, el Principal y el Garantesamencionados por este instrumento, nos
comprometemos y obligamos colectiva y solidariameat estos términos a nuestros
herederos, albaceas, administradores, sucesosssonarios.

CONSIDERANDO que el Principal ha presentado al Caapr una Oferta escrita con fecha
del dia de , del 200 _, para la pravidefindicar el nombre y/o la descripcion
de los Bienes{[en adelante “la Oferta”).

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION esltgue si el Mandante:

(1) retira su Oferta durante el periodo de validez aleoferta estipulado por el
Licitante en el Formulario de Oferta; o

(2)  sidespués de haber sido notificado de la aceptald@u Oferta por el Comprador
durante el periodo de validez de la misma,

(&) no ejecuta o rehusa ejecutar el Formulari€aietrato, si asi se le requiere, de
conformidad con las Instrucciones a los Licitantes;

(b) no presenta o rehusa presentar la Garantiaefl&€€&mplimento de Contrato
conformidad con lo establecido en las Instrucciankss Licitantes; el Garante
procedera inmediatamente a pagar al Comprador {anmasuma indicada
anteriormente al recibo de la primera solicitud gserito del Comprador, sin
que el Comprador tenga que sustentar su demarelapra y cuando el
Comprador establezca en su demanda que ésta esadaotipor los
acontecimiento de cualquiera de los eventos descrénteriormente,
especificando cual(es) evento(s) ocurrié / ocusrier

EN FE DE LO CUAL, el Garante conviene que su oldiiya permanecera vigente y tendra
pleno efecto inclusive hasta la fecha 28 dias dissga la expiracion de la validez de la oferta
tal como se establece en la Llamado a Licitaciaml@lier demanda con respecto a esta
Fianza debera ser recibida por el Garante a mdaartatentro del plazo estipulado
anteriormente.

EN FE DE LO CUAL el Mandante y el Garante han dispuesto que smiteje estos
documentos con sus respectivos nombres este _a dedi del
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Principal(es): nombre(s) del representante(s) autorizado de
Afianzadora

Garante: Sello Ofilgdh Corporacion (si corresponde)
(Firma) (Firma)

(Nombre y cargo)

(Nombre y cargo)
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Manifiesto de Garantia de la Oferta

[El Licitante completara este Formulario de Mangfie de Garantia de la Oferta de acuerdo
con las instrucciones indicadas.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentaaléra oferta]
LPN No.: [indicar el nimero del proceso licitatorio]
Alternativa No.: [indicar el No. de identificacion si

esta es una oferta por una alternativa]

A: Unidad Ejecutora Provincial del Programa dedastructura Vial Provincial, sita en calle
Avda. Presidente lllia N° 1151 - 8° Piso - Minigtede Economia de la Provincia de Santa
Fe.

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

1. Entendemos que, de acuerdo con sus condiciasesfertas deberan estar respaldadas
por un Manifiesto de Garantia de la Oferta.

2. Aceptamos que automaticamente seremos declame€iegibles para participar en
cualquier licitacion de contrato con el Compradoror p un periodo de

[indicar el nUmero de mes o afiospntado a partir dendicar la
fecha]si violamos nuestra(s) obligacion(es) bajo las @mades de la oferta si:

(@) retirdramos nuestra Oferta durante el periodo vibencia de la oferta
especificado por nosotros en el Formulario de @fert

(b) sidespués de haber sido notificados de latacém de nuestra Oferta durante el
periodo de validez de la misma, (i) no ejecutamoelusamos ejecutar el
formulario del Convenio de Contrato, si es requeri (i) no suministramos o
rehusamos suministrar la Garantia de Cumplimiemtocahformidad con las
IAL.

3. Entendemos que esta Manifiesto de Garantia d&fdea expirara si no somos los
seleccionados, y cuando ocurra el primero deipsentes hechos: (i) si recibimos una copia
de su comunicacion con el nombre del Licitante cegdbmado; o (ii) han transcurrido
veintiocho dias después de la expiracién de nu€dada.

4. Entendemos que si somos una Asociacion ercipaction o Consorcio, el Manifiesto
de Garantia de la Oferta debera estar en el nodeta Asociacion en Participacion o del
Consorcio que presenta la Oferta. Si la AsociaeidrParticipacion o Consorcio no ha sido
legalmente constituido en el momento de preseatafdrta, el Manifiesto de Garantia de la
Oferta debera ser en nombre de todos los miembtosog tal como se enumeran en la carta
de intencidbn mencionada en la Subclausula 16.AEAL.

Firmada: [insertar la firma de la persona
cuyo nombre y capacidad se indican]. En capacidad
de [indicar la capacidad juridica

de la persona que firma el Manifiesto de GarantdalOferta]

Nombre:
[indicar el nombre completo de la persona que firehdlanifiesto de Garantia de la Oferta]
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Debidamente autorizado para firmar la oferta por en nombre de:

[indicar el nombre completo del Licitante]

Fechada el dia de de 20 [indicar la fecha de
la firma]
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Autorizacion del Fabricante

[El Licitante solicitara al Fabricante que completste formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizadit@ibera estar escrita en papel membrete
del Fabricante y debera estar firmado por la pemsatebidamente autorizada para firmar
documentos que comprometan el Fabricante. El lnt&#do debera incluira en su oferta, si
asi se establece en IDOL.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de presentaaéria oferta]
LPN No.: [indicar el nimero del procésitatorio]
Alternativa No.: [indicar el No. de identificacidn si esta es urfarta por

una alternativa]

A: Unidad Ejecutora Provincial del Programa dedsstructura Vial Provincial, sita en calle
Avda. Presidente lllia N° 1151 - 8° Piso - Minigtede Economia de la Provincia de Santa
Fe.

POR CUANTO

Nosotros [nombre completo del fabricantefomo fabricantes oficiales de
[indique el nombre de los bienes fabricadospn fabricas ubicadas en
[indique la direccién completa de las fabricasjediante el presente instrumento autorizamos
a [indicar einombre y direccion del Licitante presentar una oferta
con el solo proposito de suministrar los siguient®enes de fabricacion nuestra
[nombre y breve descripcion de los biengsy, posteriormente negociar y

firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plenatigraonforme a la clausula 27 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto abises ofrecidos por la firma antes
mencionada.

Firma:

[firma del(los) representante(s) autorizado(s) fadlricante]

Nombre: [indicar el nombre completo del representante aiztdo del
Fabricante]

Cargo: [indicar cargo]

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacio en nombre
de: [nombre completo del Licitante]

Fechado en el dia de de 200_[fecha de la firma]
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Seccion V. Paises Elegibles

Elegibilidad para el suministro de bienes, la contitacion de obras
y prestacion de servicios en adquisiciones financlas por el Banco

1. De acuerdo con el parrafo 1.8 de las Normasufsittiones con Préstamos del BIRF

y Créditos de la AlF, de mayo de 2004, el Banqgoelenite a firmas e individuos de todos los
paises suministrar bienes, obras y servicios paogeptos financiados por el Banco.

Excepcionalmente, las firmas de un pais o los bidabricados en un pais podrian ser
excluidos si:

Parrafo 1.8 (a) (i): por condicion de leyes o tagiones oficiales, el pais del
Prestatario prohibe relaciones comerciales corPate siempre que el Banco esté de
acuerdo con que dicha exclusion no impide la coemméd efectiva para la provision
de los Bienes y Obras requeridas; o

Parrafo 1.8(a)(ii): en cumplimiento de una decisitel Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo ddlla Carta de las Naciones

Unidas, el pais Prestatario prohibe la importaciérbienes de ese pais o pagos de
cualquier naturaleza a personas o entidades dmése

2. Para informacion del prestatario y los licitantias firmas, bienes y servicios de los
siguientes paises estan excluidos actualmentertieipear en esta licitacion:

(@) Con referencia al parrafo 1.8 (a) (i) de las Normas

(b) Con referencia al parrafo 1.8 (a) (ii) de las Nasma
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PARTE 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios



Seccion VI. Lista de Requisitos

Seccion VI. Lista de Requisitos



Seccion VI. Lista de Requisitos 56

Indice
1. Lista de Bienesy Plan de ENtregas........ccceeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieee e e e 57
2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cutimiento..............cccceeeeiiiieeeeeeenennnn. 58
3. ESpPecCificaciones TECNICAS .........ccoii it cmmmm ettt et e e e e e e e e e e e e e s s e e aeaaaaaaaeens 59
e P T [0 S o I B Y= (o SO PPPPPP 68

5. INSPECCIONES Y PIUEBDAS .....coiiiiiiiiiiiit e et e e e e e e e e e e e e e e e e e e eeeeennnnes 69



Seccioén VI. Lista de Requisitos 57

1. Lista de Bienes y Plan de Entregas

En el plan de entregas, se estipula una fecha tleganque es la fecha de entrega DDP
Debe detallarse el nimero de dias después dehla flecefectividad del Contrato.

El Comprador debera tomar en cuenta el tiempo@uhitique se requerira para el transporte
internacional o nacional hasta el lugar del prayechasta otro lugar comun.

N° de Descripcion | Cantidad | Unidad | Lugar de Fecha de Entrega
Articulo g(ieelr?; fisica ﬁgztarlesg:‘gun Fecha mas Ife;ha Fecha de
se indica en | t€mprana limite de entrega
los DDL de entrega | entrega ofrecida
por el
Licitante [a
Q) ser
proporciona
da por el
licitante]
1 Balanzas 2 Unidad | Ciudad de | 30 90
dinamicas Santa Fe

(1) El lugar de entrega de los instrumentos dejpasaa la D.P.V. en la ciudad de Santa Fe. darlu
de instalacién de los mismos sera definido poraanganismo posteriormente a la aprobacién en un
radio aproximado a los 100 Km de las Ciudades déaSze y Rosario.
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2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de

Cumplimiento

Servicio Descripcion del Cantidad Unidad Lugar donde Fecha(s) final(es) de
Servicio 6 fisica los servicios Ejecucion de los
seran Servicios
prestados (1)

[indicar | [indicar descripcion de| [Insertar [indicar la [indicar el [indicar la(s) fecha(s)
el No. del| los Servicios Conexos | la unidad fisica] nombre del | de entrega requerida(s
Servicio] cantidad | de medida lugar]

de rubros | de los rubrog
de de servicios]
servicios a
proveer]
1 Instalacion yl 1 Global
Alistamiento
2 Servicio conformg 1 Global
fabricante en periodo de
garantia
3 Capacitacion del 1 Global
Personal
4 Provision de Manuales1 Global
de Operacién )
mantenimiento

(1)-El lugar de entrega de los instrumentos dejpesaid la D.P.V. en la ciudad de Santa Fe. darlu
de instalacién de los mismos ser& definido poralmiyanismo posteriormente a la aprobacion en un

radio aproximado a los 100 Km de las Ciudades déaSze y Rosario.

[El Comprador deberd completar este cuadro. Lashéscde ejecucion deberan ser realistas y

consistentes con las fechas requeridas de entredastbienes (de acuerdo a los Incoterms)]

® Si corresponde.

—_
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3. Especificaciones Técnicas
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA EQUIPOS DE
PESAJE EN MOVIMIENTO (WIM) - PUESTO FIJO

DESCRIPCION GENERAL

Se debera proveer e instalar Equipos de Pesajeldewos en movimiento WIM
(Weigh In Motion), mas todos los sensores de médigiaccesorios que permitan
el control en dos (2) carriles.

Cada puesto contara con los sensores piezoelégtaspiras, gabinete, panel solar
y demas accesorios que permitan la operacion dg@gVIM.

La descripcion, cantidad y caracteristicas de estementos se detalla mas
adelante.

La configuracién de sensores en cada puesto del@ez® — espira — piezo por
carril.

EQUIPO

>

A\

Los equipos debera contar con salidas para cugtsefisores de espiras y ocho (8)
sensores piezoeléctricos. Colocando la configunad@ sensores por carril Piezo-
espira-Piezo, cada equipo estara capacitado patia hasta en cuatro (4) carriles

en forma simultanea.

Los equipos debera ser portatiles, de facil traslaggb mas de 10 kilogramos
incluida la bateria interna), y contenidos en ubimgte de aluminio fundido,
estanco al agua y polvo.

Rangos de temperatura de operacion: -40°Cy +70° C

Deben permitir la operacion de sus sensores ernafandependiente, como asi la
operacién en combinacion para detectar el volummesificacién del vehiculo por
cantidad y separacion de ejes, clasificacion delodo por longitud, sentido de
circulaciéon y carril de circulacion, registrar egqo dindmico por eje, tandem y
total de cada vehiculo. Ademas pueden registrasdid la brecha y la separacion.

Deberan realizar tanto la recoleccion de los datoBrma volumétrica, separando
los datos por clasificacion vehicular, carril y Séo, intervalos de velocidad e

intervalos de tiempo, como la recoleccion de Idsgslantes mencionados vehiculo
por vehiculo, con su fecha y hora de recoleccién.

Deberan trabajar con una tabla de clasificaciodrsed nimero de ejes y distancia
entre ellos, configurable para el parque automdéoArgentina y ademas debera
incluir la tabla de clasificacion que usa actualteda DNV (15 categorias)

Deben permitir estudios de 1, 5, 10, 15, 30 y 60utais; 2, 6, 12 y 24 horas
Deberan operar con una bateria interna recargal@depgrmita una autonomia de
funcionamiento por un periodo de 15 dias: y adesegra estar preparado para
conectar una pantalla solar.

La memoria interna sera como minimo de 1Mb y sepaz de almacenar durante
60 dias volumenes horarios de transito en dosdeentie circulacion por intervalo
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de tiempo, distinguiendo en cada uno 15 categdeadasificacion y 6 intervalos
de velocidad.

» Ademas deberan contar con un dispositivo paratarsen médulo de memoria
extraible. Este modulo de memoria debe ser pequefofacil transporte, podra
utilizarse para ampliar la capacidad del contadatexzcambiar informacion con la
misma para la extraccion de datos.

» Deberan permitir la comunicacion con una PC vieotanpor medio de un médem
conectado directamente al contador, para obtenetos,daverificar el
funcionamiento o modificar la configuracion del mis

» Deben poseer un visor de cristal liquido (20 d&iX 4 lineas) para su facil lectura
y un teclado alfanumérico compuesto por no menosl@eteclas, para su
programacion y operacion.

» Los Equipos deberadn contar con los elementos niégogspara compensar las

variaciones de sensibilidad de los sensores proddet la variacion de la
temperatura del pavimento.

» Los Equipos deberan permitir el agregado de ungupta que permita extender su
funcionamiento hasta en 8 catrriles.

SENSORES PIEZOELECTRICOS CLASE | (WIM)

» Se debera proveer un total de 4 (cuatro) sensaesgiéctricos Clase 1 (WIM)

» Seran flexibles, de tipo Linguini (Roadtrax BL andar clase 1), con el fin de
lograr una adaptacion a la curvatura de la superflogrando mantener
uniformidad en la distancia entre el sensor y [gesicie.

» Con el fin de evitar errores en la medicion, lagitud de los sensores sera de 3.5
etros. Las dimensiones maximas seran 8 mm de grucibmm de espesor.

Datos Técnicos:

» Debera producir alto nivel de sefial de salida, paejorar la deteccién de
pequefios vehiculos (Motocicletas, pequefios auto$, eUna rueda de 190
kilogramos debera producir una sefial de salidamainde 250 mV para una
temperatura de 21° C y una velocidad de circulag@®f0 kilometros por hora.

> El rango de temperatura de operacion de los sensera —40° C a +70° C.
» Capacitancia menor a 14.5 nF tipico.
» El cable conector sera como minimo de 30 metrdsrdgtud.

Resina Epoxy:

» Para la instalacion de los sensores piezoeléctritmdgera suministrarse la cantidad
de resina epoxy necesaria especifica para la aifocde este sistema, con mas un
adicional del 10%, que quedara en poder de la Dir® @ventuales reparaciones.

> La resina epoxy debera ser la especifica paratipstele sensores (tipo Bondo o
similar).

SENSORES DE ESPIRA
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Las espiras serdn realizadas in-situ y deberam esthutidas en el pavimento y ser
construidas segun las especificaciones del faliecgrara asegurar el correcto
funcionamiento del sistema.

GABINETE PARA ALOJAR EL EQUIPO

» Cada puesto debera contar con un gabinete paea al@quipo de medicion

» El gabinete debera ser metalico y debera estalofimbre una base de hormigon
en cada instalacion de conteo, en forma segurar{psipasantes, anclajes, etc).

* El gabinete debe estar construido en una chapsp#sa no inferior a los 3 mm, y
las dimensiones minimas del mismo seran 60 cmtde<&a0 cm de ancho x 40cm
de profundidad.

e Debera contar con una puerta frontal con bisagrkkadas y doble cerradura de
seguridad, asi como un sistema de ventilacién queemmita el ingreso de agua a
través del mismo.

COMUNICACION REMOTA

» El equipo deberan contar con un sistema de comiGitaemota que permita a la
DPV conectarse con cada equipo para realizar bajaddatos y monitorear en
tiempo real el funcionamiento de los equipos.

* La tecnologia a utilizar para la comunicacion reameera en funcion de las
posibilidades de cobertura en cada puesto a detaripor esta DPV.

ALIMENTACION ELECTRICA

» La alimentacion eléctrica de todo en el sistemdetmra poder efectuar mediante
dos modalidades: energia solar o energia de red.|dPdanto todos los
componentes del sistema deben ser aptos paraatrabajo con 220VAC como
con 12VDC.

* No obstante, el contratista debera utilizar la nliddd del panel solar para cada
puesto.

* Los elementos necesarios para utilizar este méteddimentacion son:

o Panel fotovoltaico de 80 Watts como minimo.
o Regulador de carga de bateria de 5 Amperes
0 Bateria de 12V 55 Ah de electrolito absorbido é&i).

* El panel solar de cada puesto debe ir colocadoanediel soporte de sujecion
correspondiente, a una columna de una longituchfeoior a los 4 m, la cual debe
fijarse a una base de hormigon, pudiendo utilizErssisma que tiene como objeto
colocar la antena del equipo de comunicacion remoto

INSTALACION DE LOS PUESTOS

El oferente tendrd a su cargo la instalacion cotaptel puesto permanente. Para ello
debera proveer todas las herramientas necesagiasngntos para la instalacion (Gabinete,
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bornera, material para la construccion de la bat@abinete, columna para la instalacion
del panel solar, cafieria de PVC para los conduig@cometida, etc).

También debera disponer, como minimo, de una aggaaon sus respectivos discos para
el corte del pavimento y un motocompresor parairfgpieza de los mismos, con los
operarios necesarios para el manejo de los equiyalesnas realizara los cortes de transito
en la zona de trabajo.

Si fuera necesario la construccion de terraplenasrstalacion de barandas de proteccion,
estaran a cargo del oferente.

Procedimiento

Una vez elegido el lugar de instalacion, se debenétruir una base de hormigon para el
anclaje del gabinete y la columna para el panarsblicha base de H° debera contener en
su interior los cafios de comunicacion con la colmynyrcon los conductos de los cables de
sensores provenientes de la calzada.

Luego de construir la base de hormigon colocarolansna con el panel solar y fijar el
gabinete al mismo se procedera a realizar la atal de los sensores conforme al
siguiente esquema general

D S— —>
DES «—— W4 E2 W3
—» ASC E1l
W1 W2
é Conductos
EQUIPO de PVC

Sensores de espira

Las espiras seran realizadas in-situ y estaranaiaspor 4 vueltas de cable multifilar de
1,5mm de seccion y vaina de PVC.

Para la instalacion de las mismas se deberd aserearanura en el pavimento. Las
dimensiones aproximadas so®mm de ancho por4d a 5cm de profundidad
Generalmente se usan discos de aserrado de 6nspakoe

La dimension de la espira serazle 2 m

Figura: Corte transversal de la espira en el pantm
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0000
‘5a6cm

6mm

Las ranuras que alojan los cables deberan sedasltaon material sellajuntas de primera
marca.

Sensores piezoeléctricos

Para la instalacion de los sensores piezoeléctsie@snecesario el aserrado de dos ranuras
en el pavimento de forma transversal al sentidaid®ilacion de los vehiculos, con una
separacion de 4 m entre si. Las dimensiones de reamira son: 2cm ancho x 2,4 cm de
profundidad x 3,7 m de largo cada una. Se cologlasénsor en la ranura, sujetado por las
grampas correspondientes que lo posicionen enitacibn adecuada, para rellenar luego
con la resina epoxy.

Se utilizara, para el sellado de los sensores axyede marca BONDO, o el que el
fabricante designe, especialmente disefiado parapktacion.

Figura: Corte transversal.

7+
2mm

r ; 19a

28

| 13 +/- Tmm |

Concluida la instalacion de los sensores y el pawodhr, se haran las conexiones
correspondientes a una bornera a colocar en elontiel gabinete, asi como a la jabalina
de puesta a tierra.

Instalado el equipo, y con un camién cargado conpaso conocido, se realizaran
sucesivas pasadas para calibrar el sistema hgsta la tolerancia exigida en el pliego.

OTRAS CONSIDERACIONES

» Junto con el equipo de pesaje dinamico y acces@ia®ntratista debera proveer
los elementos necesarios para su correcta operagidmanual de uso para su
operacion y calibracion, en castellano
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e El contratista debera contemplar como parte de ravigion los aspectos
relacionados a la seguridad vial y cortes de r@eesarios para las tareas de
colocacion de sensores piezoeléctricos y espisasppsterior calibracion.

» Al respecto, debera realizar las tareas de caldmwadel equipo a partir de un
camion de peso conocido y en concordancia corsfascéicaciones del fabricante
del equipo.

INFORMACION A SUMINISTRAR POR EL SISTEMA WIM

El sistema debe poder proporcionar la siguientmécion para cada vehiculo:
Fecha y hora del control en formato MM-DD-AA y hsarseg.

Identificacion del carril.

Identificacion de sentido de circulacion.

Numero correlativo de pasada.

Clasificacion vehicular en funcion del numero desegegun tabla definida, por el
usuario, y por la Direccién Nacional de Vialidad.

Velocidad.

Cantidad de ejes.

Distancia entre cada eje.

Distancia entre primer y ultimo eje.
Largo del vehiculo.

Peso bruto del vehiculo.

Peso por eje y grupo de ejes.
Temperatura de trabajo.

Tiempo entre vehiculos (Gap).

Tiempo entre el primer eje de un vehiculo y el prinégje del segundo vehiculo
(Headway).
= Cddigo de falla en la medicion. Debera permitiredainar si el censado del vehiculo
se realizd en forma correcta o, de lo contrari@l due la situacion anormal en la
deteccion.

R A

L R VR I

El equipo debera suministrar la informacion antenente detallada en formato compatible
con el software de procesamiento implementado motuidie en la DPV para los
contadores de transito.

PRECISION DEL SISTEMA WIM
El sistema equipo-sensores debe cumplir lo exigolola Norma ASTM E-1318-2, para
Weigh In Motion.

La misma especifica que, para vehiculos que cincalleelocidades comprendidas entre 16
y 113 Km-h, y en caminos que cumplan con lo explesm la norma, las precisiones del
sistema deben ser las mostradas en la siguiere tab

Prestaciones del sistema WIM para un 95% de comdaarsegun Normas STM
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Dato

Tolerancia (95%)
- peso por eje +30 %
- peso grupo de ejes +20 %
- peso bruto +15 %
- espaciado entre ejes +150 mm
- velocidad +2 km/h

El cumplimiento de las tolerancias podra ser evldusemestralmente por una consultora
externa.

SOFTWARE Y PROCESAMIENTO DE LA INFORMACION

> El software deberd ser compatible con el existentéa DPV para los contadores
de transito

> Este software debera permitir la conexion, tantall@omo remota, con el equipo
WIM para la bajada de la informacién, el monitorea tiempo real del
funcionamiento y la configuracion y reprogramactei equipo. Ademas debera
contener una base de datos y un modulo de genemrdeiteportes.

CURSO DE CAPACITACION
> El adjudicatario debera dictar un curso de capeiomaal personal de la DPV,
(aproximadamente 5 agentes). El mismo se debedirdin dos partes:
» Una tedrica donde se describira el funcionamiemtdod equipos, la calibracion,
operacion, extraccion de datos, utilizacion defveaxfe y obtencion de reportes.

> Este se complementara con otro curso practico.

ANTECEDENTES DE LOS EQUIPOS Y DE LAS EMPRESAS PROVEEDORAS

= Los equipos a proveer no pueden ser prototipos, @iiginales de una linea de
produccion y con antigiiedad demostrable en el mderpacional y/o internacional.

= El proveedor de los equipos debera tener una exqpéai no inferior a los 5 (cinco)
afos en el suministro, instalacion y mantenimielg@quipos de pesaje y/o conteo

vehicular.

= EIl proveedor debera demostrar fehacientemente @wncuentra operando, en la
Republica Argentina, equipos similares a los a @eoven organismos oficiales o
privados relacionados con la actividad vial.

= El proveedor debera poseer en el pais, personaictépropio capacitado para
realizar las instalaciones de los dispositivos geaorios, para poder dar soporte
técnico adecuado a las necesidades de la DPV awddioy repuestos para las



Seccion VI. Lista de Requisitos 67

eventuales fallas que pudieran presentarse y cabrservicio de garantia y
mantenimiento requeridos

= Antes de efectuar la provision e instalacion dedqsipos, los mismos deberan
contar con la aprobacion la DPV.
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No se Aplica.

4. Planos o Disenos
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5. Inspecciones y Pruebas

Las inspecciones y pruebas se realizaran en lugarayindicados por la Direccion
Provincial de Vialidad de la Provincia de Santa Fe.
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PARTE 3 — Contrato
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Seccioén VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones

1.1. Las siguientes palabras y expresiones tendi@s
significados que aqui se les asigna:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)
(f)

(9)

(h)

(i)

(),

(k)

()

“Banco” significa el Banco Mundial y se refiead

Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento

(BIRF) o a la Asociaciéon Internacional de Fome|
(AIF)

“Contrato” significa el Convenio de Contra
celebrado entre el Comprador y el Proveedor, |
con los documentos del Contrato alli referid
incluyendo todos los anexos y apéndices, y tods
documentos incorporados alli por referencia.

“Documentos del Contrato” significa los docurtosn
enumerados en el Convenio de Contrato, incluye
cualquier enmienda.

“Precio del Contrato” significa el precio pagaa al
Proveedor segun se especifica en el Conveniq
Contrato, sujeto a las condiciones y ajustes
estipulados o0 deducciones propuestas, s
corresponda en virtud del Contrato.

“Dia” significa dia calendario.

“Cumplimiento” significa que el Proveedor |
completado la prestacion de los Servicios Conexg
acuerdo con los términos y condiciones estableg
en el Contrato.

“CGC” significa las Condiciones Generales
Contrato.

“Bienes” significa todos los productos, matesiana,
maquinaria y equipo, y otros materiales que
Proveedor deba proporcionar al Comprador en vi
del Contrato.

“El Pais del Comprador” es el pais especificaddas
Condiciones Especiales del Contré@i:C).

“Comprador” significa la entidad que compra
Bienes y Servicios Conexos, segun se indica ef
CEC.

“Servicios Conexos” significan los servici
incidentales relativos a la provision de los bietaes
como  seguro, instalacidon, capacitacion

mantenimiento inicial y otras obligaciones simitare

del Proveedor en virtud del Contrato.

“CEC” significa las Condiciones Especiales
Contrato.

nto

to
into
0s,
5 1o

xndo

D de
alli
2gun

sd
idas
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(m) “Subcontratista” significa cualquier personatunal,
entidad privada o publica, o cualquier combinaaeén
ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratago el
suministro de cualquier porcion de los Bienes ¢ la
ejecucion de cualquier parte de los Servicios.

(n) “Proveedor” significa la persona natural, jicé& o
entidad gubernamental, o una combinacion de éstas,
cuya oferta para ejecutar el contrato ha sido adept
por el Comprador y es denominada como tal ep el
Convenio de Contrato.

(o) “El Sitio del Proyecto”, donde corresponde,nsiga
el lugar citado en [a€EC.

2. Documentos del | 2.1 Sujetos al orden de precedencia establecidd €onvenio
Contrato de Contrato, se entiende que todos los documenies q
forman parte integral del Contrato (y todos susmamentes

alli incluidos) son correlativos, complementarios| y

reciprocamente aclaratorios. EI Convenio de Ctmira

debera leerse de manera integral.
3. Fraudey 3.1 El Banco exige que todos los Prestatarios Widot los
Corrupcién beneficiarios de préstamos concedidos por el Baresi)
como los Licitantes, Proveedores, Contratistas| vy

Consultores que participen en proyectos finammsgubr el

Banco, observen las mas estrictas normas de étieate el

proceso de seleccion y la ejecucion de dichos atmsy

Para dar cumplimiento a esta politica, el Banco:

(@) define de la siguiente manera, las expresignesse
indican a continuacion:

0] “préctica corrupta™ es el ofrecimiento, suministrp,
aceptacion o solicitud, directa o indirectamente, d
cualquier cosa de valor con el fin de influir dedoo
impropio la actuacion de otra parte;

(i) “préctica fraudulenta® es cualquier acto u omisié

incluyendo una tergiversaciéon, gue intencionalm nte

(0] |mprudentemente engana, 0 intenta enganar,

una

parte para obtener beneficios financieros o de |otra

" A los efectos de estos Documentos de Licitaciétra“parte” significa un funcionario publico quésirviene
en el proceso de adquisicion o la ejecucidn deoutrato. En este contexto, “funcionario publicolinye a los
funcionarios del Banco Mundial y los empleados tlesoorganismos encargados de adoptar o examiar la
decisiones en materia de adquisiciones.

8 A los efectos de estos Documentos de Licitaciparte” significa un funcionario publico; los térrai
“beneficio” y “obligacién” estan relacionados cdrpeoceso de adquisicion o la ejecucion de un ebmtry en
el “acto u omision” debe haber intencion de inflerirel proceso de adquisicion o la ejecucion deomirato.
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(iii)

(iv)

(b)

(€)

indole o para evitar una obligacion;

“practicas de colusidnes un acuerdo entre dos

mas partes, disefilado para obtener un proppsito

impropio, incluyendo el influenciar impropiamenge

actuacion de otra parte;

nl0

“practicas coercitivas™ es dafiar o perjudicar,

o

amenazar con daflar o perjudicar, directa o

indirectamente, a cualquier parte, 0 a sus progesia

para influenciar impropiamente la actuacion de
parte.

(v) “préctica obstructiva” es:

aa) destruir, falsificar, alterar u ocultar ennfiar,

una

deliberada pruebas importantes respecto de

su participacibn en un proceso
adquiscion, o incidir en la investigacion
formular declaraciones falsas a

de

0s

investigadores con la intencién de impedir
sustancialmente una investigacion del Banco
referente a acusaciones sobre practicas

corruptas, fraudulentas, coercitivas

o

colusorias, y/o amenazar, acosar o intimidar

a una parte con el propésito de impedir

Jue

dicha parte revele lo que sabe acerca de

asuntos pertinentes a la investigacion, o

que

lleve adelante la investigacion, o la ejecucion

de un contrato.

bb) toda accién con la intencion de impedir
sustancialmente el ejercicio de los derechos

del Banco de realizar inspecciones
auditorias establecido en la subclausula
de la presente clausula.

anulara la porcion del préstamo asignada atrato si
determina en cualquier momento que los represa&s
del Prestatario o de un beneficiario del préstamo

y
3.2

ant
h

participado en practicas corruptas, fraudulentas,

colusorias o coercitivas durante el proceso decciéle
o la ejecucion de dicho contrato, sin que el Prasts

haya adoptado medidas oportunas y apropiadas,

satisfactorias para el Banco, para corregir lasibn;

sancionara empresas o0 individuos, inclusive

° A los efectos de estos Documentos de Licitacipartes” significa los participantes en el proceso d
adquisicion (incluidos los funcionarios publicoslegpretendan establecer precios de oferta a niagiisiales

0 no competitivos.

19 A los efectos de estos Documentos de Licitaciparte” significa un participante en el proceso dguisicion

0 en la ejecucion de un contrato.
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3.2. El Proveedor permitira al Banco y a persalessgnadas paq
éste inspeccionar las oficinas del Proveedor yilgntas
registros del Proveedor relacionados con el proaisp
licitacion y con el cumplimiento del Contrato, ynseter
dichas cuentas y registros a una auditoria portcaed

(d)

declarandolos inelegibles, indefinidamente o por| un
periodo determinado, para adjudicarles contratosnsi

cualquier momento determina que han participado
directamente o0 a través de sus agentes, en pgictica
corruptas, fraudulentas, colusorias 0 coercitivdg a
competir o ejecutar un contrato financiado por &hé;

y

tendrd derecho a exigir a los proveedores gumifan
gue Banco inspeccione sus registros contablesjassta
financieros y otros documentos relacionados con la
presentacion de la oferta y con la ejecucion detrato
y a ser auditados por auditores designados paaretd

-

designados por el Banco, si éste asi lo requiete. E
Proveedor debe tener en cuenta la Clausula |34.1

[Terminacién del Contrato] la cual establece, emtas

cosas, que toda acciébn con la intencion de impedir

sustancialmente el ejercicio de los derechos dec®&ale

realizar inspecciones Yy auditorias establecido an |

subclausula 3.2 constituye una causal de Terminade)
Contrato (igualmente constituye una causal de gitalelad
bajo las Normas de Adquisiciones)

4.

Interpretacion

4.1

4.2

4.3

Si el contexto asi lo requiere, el singulaniica el plural,

y viceversa.

Incoterms

(@) El significado de cualquier término comerciaki
como los derechos y obligaciones de las partes sera
los prescritos en los Incoterms, a menos que| sea
inconsistente con alguna disposicion del Contrato.

(b) Los términos EXW, CIP, FCA, CFR y otros simdsy

Totalidad del Convenio

El Contrato constituye la totalidad de lo acordautre el

cuando se utlicen, se regiran por las normas
establecidas en la edicion vigente de los Incoterms
especificada en |a€EC, y publicada por la Camara
de Comercio Internacional en Paris, Francia.

Comprador y el Proveedor y substituye todas |las

comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya seos
verbales) realizados entre las partes con antéaidra |3
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fecha de la celebracién del Contrato.
4.4 Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato séaliéla a
menos que esté por escrito, fechada y se refiera
expresamente al Contrato, y esté firmada por| un
representante de cada una de las partes debidamente
autorizado.

4.5 Limitacion de Dispensas

(@) Sujeto a lo indicado en la Subclausula 4.5¢p)isnte
de estas CGC, ninguna dilacién, tolerancia, dermqra
aprobacion por cualquiera de las partes al hacer
cumplir algun término y condicién del Contrato o] el
otorgar prérrogas por una de las partes a la ptra,
perjudicard, afectara o limitara los derechos de| es
parte en virtud del Contrato. Asimismo, ninguna
dispensa concedida por cualquiera de las partesmor
incumplimiento del Contrato, servira de dispensa pa
incumplimientos posteriores o continuos del Cootrat

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remddio
una de las partes en virtud del Contrato, deberpmse
escrito, llevar la fecha y estar firmada por |un
representante autorizado de la parte otorgandaadich
dispensa y debera especificar la obligacion qué |est
dispensando y el alcance de la dispensa.

4.6 Divisibilidad

Si cualquier provision o condicién del Contratgpeshibida
0 resultase invalida o inejecutable, dicha proldbic
invalidez o falta de ejecuciéon no afectara la \edid el
cumplimiento de las otras provisiones o condiciodes
Contrato.

5. Idioma 5.1 El Contrato, asi como toda la correspondendiacymentos
relativos al Contrato intercambiados entre el Pedee y el
Comprador, deberan ser escritos en el idioma gz
en las CEC. Los documentos de sustento y material
impreso que formen parte del Contrato, pueden estatro
idioma siempre que los mismos estén acompafadasale
traduccion fidedigna de los apartes pertinentegdiaima
especificado y, en tal caso, dicha traduccién peeead
para efectos de interpretacion del Contrato.

5.2 El Proveedor sera responsable de todos loosak la
traduccion al idioma que rige, asi como de todegikEsgos
derivados de la exactitud de dicha traduccion de| lo
documentos proporcionados por el Proveedor.
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6. Asociaciéon en
Participacion o
Consorcio

6.1

Si el Proveedor es una Asociacién en Partidpa®
Consorcio, todas las partes que lo conforman debseé
mancomunada y solidariamente responsables frent
Comprador por el cumplimiento de las disposiciodes
Contrato y deberan designar a una de ellas paracfue
como representante con autoridad para comprometar
Asociacion en Participacion o Consorcio. La comgiosi o
constitucion de la Asociacion en Participacion a§iwcio
no podra ser alterada sin el previo consentimieded
Comprador.

e al

7. Elegibilidad

7.1

7.2

El Proveedor y sus Subcontratistas deberanr tém
nacionalidad de un pais elegible. Se considera wu
Proveedor o Subcontratista cuenta con la nacicadhlig un
pais si es un ciudadano o esta constituido, incadmoo
registrado y opera de conformidad con las nornlages de
ese pais.

Todos los Bienes y Servicios Conexos a sumamgs bajq
el Contrato y financiados por el Banco deberan rtese
origen en paises elegibles. Para propésitos deckstsula,
“origen” significa el pais donde los bienes hanog
extraidos, cosechados, cultivados, producidosjckdos o
procesados 0, que debido a ser afectados por ps
manufactura o ensamblaje resultan en otro arti
reconocido comercialmente que difiere sustancialen€ie
las caracteristicas basicas de sus componentes.

MW

id

Ces
culo

8. Notificaciones

8.1

8.2

Todas las notificaciones entre las partes dndvide estd
Contrato deberdn ser por escrito y dirigidas aitacdion
indicada en lasCEC. El término “por escrito” significa
comunicaciéon en forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacion sera efectiva en la fecha taédia entre |g
fecha de entrega y la fecha de la notificacion.

1Y

1=

1

9. Ley aplicable

9.1

El Contrato se regira y se interpretara seg8nldyes de
Pais del Comprador, a menos que se indique oteaerokas
CEC.

10. Soluciéon de
controversias

10.1

10.2

El Comprador y el Proveedor haran todo lo lpesparal
resolver amigablemente mediante negociaciones tag
informales, cualquier desacuerdo o controversia gé
haya suscitado entre ellos en virtud o en refeseradi
Contrato.

Si después de transcurridos veintiocho (283 ths parte
no han podido resolver la controversia o diferenogaliante
dichas consultas mutuas, entonces el Comprador
Proveedor podra informar a la otra parte sobre
intenciones de iniciar un proceso de arbitraje @specta

UJ

o el
sus

al asunto en disputa, conforme a las disposici@jues se
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10.3

indican a continuacién; no se podra iniciar un psac de
arbitraje con respecto a dicho asunto si no setde la
mencionada notificacion. Cualquier controversia
diferencia respecto de la cual se haya notificadatencion
de iniciar un proceso de arbitraje de conformidad esta
clausula, se resolvera definitivamente mediantérajé. El

proceso de arbitraje puede comenzar antes o dedpu@s

entrega de los bienes en virtud del Contrato. Eitraje se

llevard a cabo segun el reglamento de procediogent

estipulado en la€EC.
No obstante las referencias a arbitraje endestumento,

(@) ambas partes deben continuar cumpliendo con
obligaciones respectivas en virtud del Contratg
menos que las partes acuerden de otra manera; y

Sus

(b) el Comprador pagara el dinero que le adeude al

Proveedor.

11.Alcance de los
suministros

111

Los Bienes y Servicios Conexos seran sumaaiss segun

lo estipulado en la Lista de Requisitos.

12.Entregay
documentos

12.1

Sujeto a lo dispuesto en la Subclausula 32.[asiCGC, la
Entrega de los Bienes y Cumplimiento de los Sewsici

Conexos se realizara de acuerdo con el Plan dedany
Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista
Requisitos. Los detalles de los documentos de aubay
otros que debera suministrar el Proveedor se d&@acen
las CEC.

13.Responsabi- 13.1 El Proveedor debera proporcionar todos losésiey
lidades del Servicios Conexos incluidos en el Alcance de Sustros
Proveedor de conformidad con la Clausula 11 de las CGC, &h e
Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conforth

con la Clausula 12 de las CGC.
14.Precio del 14.1 Los precios que cobre el Proveedor por losndi
Contrato proporcionados Yy los Servicios Conexos prestadosrard

del contrato no podran ser diferentes de los aiizgor el
Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ejdst
precios autorizado en |&EC.

15.Condiciones de
Pago

15.1

15.2

El precio del Contrato, incluyendo cualquieag@ por

anticipo, si corresponde, se pagara segun se estabh las

CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Compraebera se
por escrito, acompafiada de recibos que descrileayin
corresponda, los Bienes entregados y los Servidirexos
cumplidos, y de los documentos presentados

de

da

[1%)

)

de

conformidad con la Clausula 12 de las CGC vy

en
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15.3

15.4

15.5

cumplimiento de las obligaciones estipuladas e€Dositrato.

El Comprador efectuara los pagos prontamemey de
ninguna manera podra exceder sesenta (60) diagésedp
la presentaciéon de una factura o solicitud de pagoel
Proveedor, y después de que el Comprador la
aceptado.

Las monedas en que se le pagara al Proveedorted de

haya

este Contrato seran aquellas que el Proveedor dajbie

especificado en su oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera depkigos a
Proveedor en las fechas de vencimiento correspioted®
dentro del plazo estableciden las CEC, el Comprado
pagara al Proveedor interés sobre los montos dpdgss
morosos a la tasa establecida enQ&€, por el periodo dg
la demora hasta que haya efectuado el pago compia
sea antes o0 después de cualquier juicio o falrbiéraje.

1%

(0]

16.Impuestos y
derechos

16.1

16.2

16.3

En el caso de Bienes fabricados fuera del [daig
Comprador, el Proveedor serd totalmente respongail
todos los impuestos, timbres, comisiones por ligency
otros cargos similares impuestos fuera del pais
Comprador.

En el caso de Bienes fabricados en el pai€alalprador, e
Proveedor sera totalmente responsable por todos
impuestos, gravamenes, comisiones por licenciastros
cargos similares incurridos hasta la entrega deBleses
contratados con el Comprador.

El Comprador interpondra sus mejores oficiasamue e
Proveedor se beneficie con el mayor alcance posibl
cualquier exencion impositiva, concesiones, 0 |@0s
legales que pudiesen aplicar al Proveedor en el éeli
Comprador.

[}

del

los

()

17.Garantia
Cumplimiento

17.1

17.2

17.3

Si asi se estipula en I@&C, el Proveedor, dentro de |
siguientes veintiocho (28) dias de la notificacide la
adjudicacion del Contrato, debera suministrar leaGifa de
Cumplimiento del Contrato por el monto estable@dolas
CEC.

Los recursos de la Garantia de Cumplimientans
pagaderos al Comprador como indemnizacion por aiel
pérdida que le pudiera ocasionar el incumplimiedeolas
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en IaGSEC, la Garantia d¢
Cumplimiento, si es requerida, deberé estar deramhairen

DS

e

U

la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato, 0 en unaedeue
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17.4

libre convertibilidad aceptable al Comprador, yserdadg
en una de los formatos estipuladas por el Comprawldas
CEC, u en otro formato aceptable al Comprador.

A menos que se indique otra cosa erCla€, la Garantia
de Cumplimento sera liberada por el Comprador yekks
al Proveedor a mas tardar veintiocho (28) diasacin# a
partir de la fecha de Cumplimiento de las obligaesdel
Proveedor en virtud del Contrato, incluyendo cuigiq
obligacion relativa a la garantia de los bienes.

18.Derechos de
Autor

18.1

Los derechos de autor de todos los planogynaemtos

[y

otros materiales conteniendo datos e informacién

proporcionada al Comprador por el Proveedor, ségui

siendo de propiedad del Proveedor. Si esta infodgndue
suministrada al Comprador directamente o a trawg
Proveedor por terceros, incluyendo proveedores
materiales, el derecho de autor de dichos matsrsaguirg
siendo de propiedad de dichos terceros.

19. Confidencialidad
de la Informacion

19.1

19.2

19.3

(@) el Comprador o el Proveedor requieran compeotir el

(b) actualmente o en el futuro se hace de domidldign

r

El Comprador y el Proveedor deberan mantener

confidencialidad y en ningdn momento divulgaran
terceros, sin el consentimiento de la otra pddeumentos

datos u otra informacion que hubiera sido directa o

indirectamente proporcionada por la otra parte @rexion
con el Contrato, antes, durante o después dedacéjm del

mismo. No obstante lo anterior, el Proveedor podra

proporcionar a sus Subcontratistas los documedédss €
informacion recibidos del Comprador para que pue
cumplir con su trabajo en virtud del Contrato. t&hcaso,
el Proveedor obtendrd de dichos Subcontratistag
compromiso de confidencialidad similar al requeridiel
Proveedor bajo la Clausula 19 de las CGC.

El Comprador no utilizara dichos document@éosl u otra
informacion recibida del Proveedor para ningln gise no
esté relacionado con el Contrato. Asi mismo el & der

no utilizard los documentos, datos u otra infordac

recibida del Comprador para ningun otro proposite €l de
la ejecucion del Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad das
Subclausulas19.1y 19.2 de las CGC arriba mencasam
aplicara a informaciéon que:

Banco u otras instituciones que participan en
financiamiento del Contrato;

sin culpa de ninguna de las partes;

dan

un

24

el
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(c) puede comprobarse que estaba en posesisadmee
en el momento que fue divulgada y no fue obte
previamente directa o indirectamente de la otreepar

(d) que de otra manera fue legalmente puesta
disponibilidad de esa parte por una tercera paréeng
tenia obligacion de confidencialidad.

19.4 Las disposiciones precedentes de esta clal8ula las CGC

no modificaran de ninguna manera ningin comprordis
confidencialidad otorgado por cualquiera de lasegaat quier]
esto compete antes de la fecha del Contrato cpeatesa log
Suministros o cualquier parte de ellos.

19.5 Las disposiciones de la Clausula 19 de las C(

permaneceran validas después del cumplimientc
terminacién del contrato por cualquier razon.

nida

O

20. Subcontratacion

20.1 El Proveedor informara al Comprador por &sate todog

los subcontratos que adjudique en virtud del Cémtsano
los hubiera especificado en su oferta. Dichas inatifones,
en la oferta original o posterior, no eximiran ep\Redor de
sus  obligaciones, deberes 'y compromisos
responsabilidades contraidas en virtud del Contrato

20.2 Todos los subcontratos deberan cumplir con

disposiciones de las Clausulas 3y 7 de las CGC.

las

21.Especificaciones y|
Normas

21.1 Especificaciones Técnicas y Planos

(@) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados
este contrato deberan ajustarse a las especifits]
técnicas y a las normas estipuladas en la Secdip
Lista de Requisitos y, cuando no se hace referen
una norma aplicable, la norma sera equivalent
superior a las normas oficiales cuya aplicacion
apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b) EI Proveedor tendra derecho a rehd
responsabilidad por cualquier disefio, dato, pl:
especificacion u otro documento, o por cualq
modificacion proporcionada o diseflada por o
nombre del Comprador, mediante notificacion
Comprador de dicho rechazo.

(c) Cuando en el Contrato se hagan referenciasligas)
y normas conforme a las cuales éste debe ejeculia
edicién o version revisada de dichos codigos y agi
sera la especificada en la Lista de Requis
Cualquier cambio de dichos cddigos 0 normas duf
la ejecucion del Contrato se aplicara solamente leg

Dajo

nv
cia
e o
sea

Ano,

lier
en
al

[Se
m
tos.
ante
n

aprobaciéon previa del Comprador y dicho cambig

) Se
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regira de conformidad con la Clausula 32 de las CGC

22.Embalaje y
Documentos

22.1

22.2

El Proveedor embalara los bienes en la formcasaria para

impedir que se dafien o deterioren durante el toatesal
lugar de destino final indicado en el Contrato.eElbalaje
deberd ser adecuado para resistir, sin limitacjorses

manipulacion brusca y descuidada, su exposicioh a

temperaturas extremas, la sal y las precipitacjogesu
almacenamiento en espacios abiertos. En el tamaiesgy
de los embalajes se tendra en cuenta, cuando poncs, |a|
lejania del lugar de destino final de los biened garencia
de equipo pesado de carga y descarga en todosntssen
gue los bienes deban trasbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documerqog st
coloquen dentro y fuera de los bultos deberan duo
estrictamente con los requisitos especiales que hsgar
estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier
requisito, si lo hubiere, especificado en I8&C y en
cualquiera otra instruccion dispuesta por el Couohpra

23.Seguros

23.1

A menos que se disponga otra cosa eQHES, los Bienes
suministrados bajo el Contrato deberan estar caarpbnte
asegurados, en una moneda de libre convertibilcadin
pais elegible, contra riesgo de extravio o daficslémtales

ocurridos durante fabricacién, adquisicion, tramspo

almacenamiento y entrega, de conformidad con
Incoterms aplicable segun se disponga en las CEC

24. Transporte

24.1

A menos que se disponga otra cosa endBE, la
responsabilidad por los arreglos de transportesldienes
se regira por lofncotermsindicados.

25.Inspecciones y
Pruebas

25.1

25.2

25.3

El Proveedor realizara todas las pruebasgfeeccciones d
los Bienes y Servicios Conexos segun se disponas
CEC, por su cuenta y sin costo alguno para el Comprad

Las inspecciones y pruebas podran realizarselas
instalaciones del Proveedor o de sus subcontstista el
lugar de entrega y/o en el lugar de destino firallas
Bienes o en otro lugar en el pais del Compradabéstido
en lasCEC. De conformidad con la Subclausula 25.3 de
CGC, cuando dichas inspecciones 0 pruebas searaczs
en recintos del Proveedor o de sus subcontratstate
proporcionaran a los inspectores todas las fadiéiday
asistencia razonables, incluso el acceso a lo®phk datog
sobre produccién, sin cargo alguno para el Comprado

El Comprador o su representante designadoaetetechd
a presenciar las pruebas y/o inspecciones mena@sredla
Subclausula 25.2 de las CGC, siempre y cuandcaéstaa|
todos los costos y gastos que ocasione su padiéipa

D

O

los

=]

as
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incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimedtac

25.4 Cuando el Proveedor esté listo para realicaad pruebas g
inspecciones, notificara oportunamente al Comprador
indicandole el lugar y la hora. El Proveedor obtarde ung
tercera parte, si corresponde, o del fabricantdquoiex
permiso 0 consentimiento necesario para permitir al
Comprador o0 a su representante designado presdasiar
pruebas o inspecciones.

25.5 ElI Comprador podra requerirle al Proveedor cpadice
algunas pruebas y/o inspecciones que no estanridagien
el Contrato, pero que considere necesarias paifecaeque
las caracteristicas y funcionamiento de los biengsplan
con los cédigos de las especificaciones técnicasrgnas
establecidas en el Contrato. Los costos adicionales
razonables que incurra el Proveedor por dichasbpaue
inspecciones seran sumados al precio del Contrato.
Asimismo, si dichas pruebas y/o inspecciones inepadh el
avance de la fabricacion y/o el desempefio de
obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, debgera
realizarse los ajustes correspondientes a las Eedba
Entrega y de Cumplimiento y de las otras obligaesin
afectadas.

25.6 El Proveedor presentara al Comprador un informdode
resultados de dichas pruebas y/o inspecciones.

25.7 ElI Comprador podra rechazar algunos de loseBie o
componentes de ellos que no pasen las pruebas o
inspecciones 0 que no se ajusten a las especiiexi El
Proveedor tendra que rectificar o reemplazar ditheses o
componentes rechazados o hacer las modificaciones
necesarias para cumplir con las especificaciomesisgun
costo para el Comprador. Asimismo, tendra que irelaet
pruebas o inspecciones, sin ningln costo pararmlpador,
una vez que notifique al Comprador de conformidawl la
Subclausula 25.4 de las CGC.

25.8 El Proveedor acepta que ni la realizacionpdesbas @
inspecciones de los Bienes o de parte de elloslani
presencia del Comprador o de su representanteani |
emision de informes, de conformidad con la Subcius
25.6 de las CGC, lo eximiran de las garantias asotr
obligaciones en virtud del Contrato.

26. Liquidacion por 26.1 Con excepcion de lo que se establece en less@& 31 de
Dafos y las CGC, si el Proveedor no cumple con la entregdad
Perjuicios totalidad o parte de los Bienes en la(s) fecha(s)

establecida(s) o con la prestacion de los ServiCimsexos

dentro del periodo especificado en el Contratopsijuicio
de los demas recursos que el Comprador tenga tewl el
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Contrato, éste podrd deducir del Precio del Contpair
concepto de liquidacion de dafios y perjuicios, snma
equivalente al porcentaje del precio de entregasibieneg
atrasados o de los servicios no prestados estdbleai lag
CEC por cada semana o parte de la semana de retrstsg
alcanzar el maximo del porcentaje especificado sas

ha
e

CEC. Al alcanzar el maximo establecido, el Comprador

podra dar por terminado el contrato de conformidawl la
Clausula 34 de las CGC.

27.Garantia de los
Bienes

27.1

27.2

27.3

27.4

27.5

27.6

El Proveedor garantiza que todos los bienesnssirados
en virtud del Contrato son nuevos, sin uso, deletochas
reciente o actual e incorporan todas las mejoi@smes er

cuanto a disefio y materiales, a menos que el Gontra

disponga otra cosa.

De conformidad con la Subclausula 21.1(b)adeQGC, e
Proveedor garantiza que todos los bienes sumidost
estaran libres de defectos derivados de actos giameis

a

gue éste hubiese incurrido, o derivados del disefio

materiales o manufactura, durante el uso normalode

bienes en las condiciones que imperen en el paiestao
final.

Salvo que se indique otra cosa en @&C, la garantig
permanecera vigente durante el periodo cuya feah

terminacidon sea la mas temprana entre los periodos

siguientes: doce (12) meses a partir de la fechquenlos
bienes, o cualquier parte de ellos segun el caagan sido

entregados y aceptados en el punto final de destin

indicado en el Contrato, o dieciocho (18) mesearérpde
la fecha de embarque en el puerto o lugar de dietel pais
de origen.

El Comprador comunicara al Proveedor la nktzaade los
defectos y proporcionara toda la evidencia disgen

inmediatamente después de haberlos descubierta.

Comprador otorgard al Proveedor facilidades razesd
para inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comuidoacy
dentro del plazo establecido en [AEC, debera reparar
reemplazar los Bienes defectuosos, 0 sus partesirgidan
costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido natifiaao cumple
con corregir los defectos dentro del plazo estalibeen las
CEC, el Comprador, dentro de un tiempo razonable,
proceder a tomar las medidas necesarias para r@mac
situacion, por cuenta y riesgo del Proveedor ypsiruicio

b
El
:10)

odr

de otros derechos que el Comprador pueda ejerogéracel




Seccién VII. Condiciones Generales del Contrato 86

Proveedor en virtud del Contrato.

28.Indemnizacion
por Derechos de
Patente

28.1

28.2

28.3

28.4

De conformidad con la Subclausula 28.2, elvéador
indemnizara y librara de toda responsabilidad ah@rador
y sus empleados y funcionarios en caso de pleatmsones
0 procedimientos administrativos, reclamaciones)adelas
pérdidas, dafios, costos y gastos de cualquier ahetar
incluyendo gastos y honorarios por representaegal) que
el Comprador tenga que incurrir como resultado
transgresion o supuesta transgresion de derechostelate
uso de modelo, disefo registrado, marca registdetacho
de autor u otro derecho de propiedad intelectuastrado o
ya existente en la fecha del Contrato debido a:

(@) la instalacién de los bienes por el Proveedel aso
de los bienes en el Pais donde esta el lugat
proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por lanBs en
cualquier pais.

Dicha indemnizacion no procedera si los Bienesa parte
de ellos fuesen utilizados para fines no previstosel
Contrato o para fines que no pudieran infer
razonablemente del Contrato. La indemnizacion tamj
cubrira cualquier transgresion que resultara del des los
Bienes o parte de ellos, o de cualquier productalymrido
como resultado de asociacibn o combinacion con

equipo, planta o materiales no suministrados por

Proveedor en virtud del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demeontaa el
Comprador como resultado de alguna de las situas
indicadas en la Subclausula 28.1 de las CGC, elpCautor
notificard prontamente al Proveedor y éste por mpig
cuenta y en nombre del Comprador respondera a

proceso o demanda, y realizara las negociacioreEsagas
para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentle
veintiocho (28) dias a partir del recibo de di
comunicaciéon de su intencion de proceder con
procesos o0 reclamos, el Comprador tendra derec
emprender dichas acciones en su propio nombre.

El Comprador se compromete, a solicitud dev&sdor, a
prestarle toda la asistencia posible para que @eedor

pueda contestar las citadas acciones legales

reclamaciones. El Comprador ser4 reembolsado pc
Proveedor por todos los gastos razonables en dierh
incurrido.

del

on

dicho

ha
ales
no a

or el
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28.5 ElI Comprador debera indemnizar y eximir depaul

Proveedor y a sus empleados, funcionarios
Subcontratistas,  por cualquier litigio, accién dleg
procedimiento administrativo, reclamo, demandadigd,
dafo, costo y gasto, de cualquier naturaleza, yeoko
honorarios y gastos de abogado, que pudieran afat
Proveedor como resultado de cualquier transgresic
supuesta transgresion de patentes, modelos detai
disefios registrados, mas registradas, derechos de au
o cualquier otro derecho de propiedad intelectegistrado
0 ya existente a la fecha del Contrato, que pudli
suscitarse con motivo de cualquier disefio, dattzs)op,
especificaciones, u otros documentos 0 materiales
hubieran sido suministrados o disefiados por el Caahop o
a nombre suyo.

n
ara

era

29.Limitacion de
Responsabilidad

29.1 Excepto en casos de negligencia criminal maleersacion,

(@ el Proveedor no tendrd ninguna responsabi

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente

contractual, de agravio oedotra indole frente
Comprador por pérdidas o dafios indirectos
consiguientes, pérdidas de utilizacién, pérdidas
produccion, o pérdidas de ganancias o por cos
intereses, estipulandose que esta exclusién nplisara
a ninguna de las obligacies del Proveedor de paga
Comprador los dafios y perjuicios previstos el
Contrato, y

Comprador, ya sea contractual, de agravio o de
indole, no podra exceder el Precio del Cont
entendiéndse que tal limitacién de responsabilidad n
aplicara a los costos provenientes de la reparac

reemplazo de equipo defectuoso, ni afecta la abitig|

del Proveedor de indemnizar al Comprador
transgresiones de patente.

30.Cambio en las
Leyesy
Regulaciones

30.1 A menos que se indique otra cosa en el Contraibesgiué

de la fecha de 28 dias antes de la presentaciddfeltas
cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza atudst co
caracter de ley entrase en vigencia, se promulghsegas®
se modificase en el lugar del Pais del Compradodée@st
ubicado el Proyecto (incluyendo -cualquier cambio
interpretacion o aplicaciéon por las autoridades petentes)
gue afecte posteriormente la fecha de Entrega lyRrezid
del Contrato, dich Fecha de Entrega y/o Precio del Con
seran incrementados o reducidos segun corresp@ndég
medida en que el Proveedor haya sido afectado §tos
cambios en el desempefio de sus obligaciones e \dg
Contrato. No obstante lo anterior, dichacremento

disminucién del costo no se pagara separadamenseré
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acreditado si el mismo ya ha sido tenido en cuentdag
provisiones de ajuste de precio, si corresponde e
conformidad con la Clausula 14 de las CGC.

31.Fuerza Mayor 31.1 EIl Proveedaono estara sujeto a la ejecucion de su Garan
Cumplimiento, liquidacion por dafios y perjuicios
terminacion por incumplimiento en la medida en da
demora o el incumplimiento de sus obligacionesidgnd/de
Contrato sea el resultado de un evento de FuergarMa

31.2 Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” sigaifur]
evento o situacion fuera del control del Proveegoe e
imprevisible, inevitable y no se origina por descuio
negligencia del Proveedor. Tales eventos puedduirirsin
gue éstos sean los Unicos, actos del Comprador ¢
capacidad soberana, guerras o revoluciones, Mo
inundaciones, epidemias, restricciones de cuarante|
embargos de cargamentos.

notificard por escrito al Comprador a la maxima br
posible sobre dicha condicion y causa. A menos
Comprador disponga otra cosa por escrito, el Poor
continuara cumpliendo con sus obligaciones en dirde
Contrato en la medida que sea razonabfeng@ractico,
buscara todos los medios alternativos de cumplitmigne n¢
estuviesen afectados por la situacion de Fuerzaol

31.3 Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, eleB
ev
e

existente.
32.0rdenes de 32.1 EI Comprador podra, en cualquier momento, efe
Cambio y cambios dentrodel marco general del Contrato, medig
Enmiendas al orden escrita al Proveedor de acuerdo con la Ae8sde la
Contrato CGC, en uno o0 mas de los siguientes aspectos:

(@) planos, disefios o especificaciones, cuand@ieses
que deban suministrarse en virtud al Contrato deban
ser fabricados especificamente para el Comprador;

(b) laforma de embarque o de embalaje;
(c) ellugar de entrega, y/o

(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el
Proveedor.

32.2 Si cualquiera de estos cambios causara un aume
disminucién erel costo o en el tiempo necesario para q
Proveedor cumpla cualquiera de las obligacionesvirtnd
del Contrato, se efectuara un ajuste equitativBratio de
Contrato o al Plan de Entregas/de Cumplimiento,amaa
cosas, y el Contrato se enmerégdaegun corresponda.
Proveedor debera presentar la solicitud de ajush
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32.3

324

conformidad con esta Clausula, dentro de los \aht (28
dias contados a partir de la fecha en que éstbardd
solicitud de la orden de cambio del Comprador.

Los preios que cobrard el Proveedor por Servicios Cor
gue pudieran ser necesarios pero que no fuerouidogl ef
el Contrato, deberan convenirse previamente easr@artes
y no excederan los precios que el Proveedor
actualmente a terceros por servicios similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducira ningun camb)
modificacion al Contrato excepto mediante una endaepo
escrito ejecutada por ambas partes.

33.Prorroga de los
Plazos

33.1

33.2

Si en cualquier momento durante la ejecucerCantrao, el
Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen condgiqu
impidiesen la entrega oportuna de los Bienes
cumplimiento de los Servicios Conexos de conforhidan
la Clausula 12 de las CGC, el Proveedor inforr
prontamente y por escrito al Cprmador sobre la demo
posible duracion y causa. Tan pronto como sea g
después de recibir la comunicacion del Proveedd
Comprador evaluara la situaciéon y a su discreciodrg
prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor.diche
circunstacia, ambas partes ratificaran la prorroga med
una enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se inglicts
Clausula 31 de las CGC, cualquier retraso en edndpsfi(
de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento ediioa
Proveedor a la imposiciéon dequidacion por dafios
perjuicios de conformidad con la Clausula 26 deQ&xC, ¢
menos que se acuerde una prérroga en virtud (
Subclausula 33.1 de las CGC.

34.Terminacion

34.1

Terminacion por Incumplimiento

(@ El Comprador, sin pgiicio de otros recursos a
haber en caso de incumplimiento del Contrato, [
terminar el Contrato en su totalidad o en parteiame
una comunicacion de incumplimiento por escrit
Proveedor en cualquiera de las siguie
circunstancias:

() si d Proveedor no entrega parte o ninguno ds
Bienes dentro del periodo establecido e
Contrato, o dentro de alguna prérroga otor¢
por el Comprador de conformidad con la Clau
33 delas CGC; 0

(i) Si el Proveedor no cumple con cualquier
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(b)

(@)

(@)

(b)

34.2 Terminacioén por Insolvencia

34.3 Terminacion por Conveniencia.

obligacion en virtud del Contrato; o

(i)  Si el Proveedor, a juicio del Comprador, dur
el proceso de licitacion o de ejecucion

Contrato, ha participado en actos de frauc

corrupcion, segun se define en la Clausula
las CGC

En caso de que el Comprador termine el Conta
su totalidad o en parte, de conformidad con la €Ll&
34.1(a) de las CGC, éste podra adquirir, bajo &

estando obligado a completar la ejecucion de
obligaciones en la medida que hubiesen quedad
concluir.

El Comprador podra rescindir el Contrato meian

comunicacién por escrito al Proveedor si éste se

declarase en quiebra o en estado de insolvencidal

caso, la terminacion sera sin indemnizacion alguna

para el Proveedor, siempre que dicha terminacio

N NO

perjudique o afecte algin derecho de accién o segur

que tenga o pudiera llegar a tener posteriormeattz
el Comprador.

El Comprador, mediante comunicacion enviaa
Proveedor, podra terminar el Contrato tota
parcialmente, en cualquier momento por razong
conveniencia. La comunicacion de terminacion de
indicar que la terminacidon es por conveniencia
Comprador, el alcance de la terminacion de
resporsabilidades del Proveedor en virtud del Con
y la fecha de efectividad de dicha terminacion.

Los bienes que ya estén fabricados y listos
embarcar dentro de los veintiocho (28) dias sigases
al recibo por el Proveedor de la notificacion
terminacién del Comprador deberan ser aceptadc
el Comprador de acuerdo con los términos y pr¢
establecidos en el Contrato. En cuanto al resttng
Bienes el Comprador podra elegir entre las sigas
opciones:

de

() que se complete alguna pansiy se entregue
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(ii)

acuerdo con las condiciones y precios
Contrato; y/o

gue se cancele el balance restante y se pa
Proveedor una suma convenida por aqu
Bienes o Servicios Conexos que hubiesen
parcialmente completados y por los miaies y
repuestos adquiridos previamente por
Proveedor.

35.Cesion

Comprador ni el Proveedor podran ceder totplarcialmente lg
obligaciones que hubiesen contraido en virtud deht@to
excepto con el previo consentimiento por escrittadsra parte.
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Seccion VIII. Condiciones Especiales del Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Con{f2C) complementaran y/o enmendaran
las Condiciones Generales del Contrato (CGC). Bo c& haber conflicto, las provisiones
aqui dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

CGC 1.1(i) El Pais del Comprador es: Republica Argentina

CGC 1.1()) El comprador es la Unidad Ejecutora Provinca#l Programa d
Infraestructura Vial Provincial — Ministerio de Emmia de la Rvincid
de Santa Fe.

CGC 1.1(0) El destino final de ds bienes sera determinado por la D.P.V. €
momento de su entrega, conforme la red de correditoede el transi
pesado tenga mayor incidencia.

CGC 4.2 (a) El significado de los términos comerciales seréestbleao en lof
Incoterms.

CGC 4.2 (b) La version de la edicion de los Incotersesa edicion 2000

CGC5.1 El idioma sera: espafiol.

CGC8.1 Paranotificaciones,la direccién del Comprador sera:

Unidad Ejecutora Provincial del Programa de Infiraesura Vial
Provincial

Direccion: Calle Avda. Presidente lllia N° 11518vo. Piso
Ciudad: Santa Fe

Caddigo postal: 3000

Pais: Republica Argentina

Teléfono: 54+ (0342) 4506807

Facsimile: 54+ (0342) 4506874

Direccion electrénica: uepsantafe@santafe.gov.ar

CGCoa.l La ley que rige sera la ley de la Provincia de &é&et

CGC 10.2 Los reglamentos de los procedimientos para losegax:de arbitraje,
conformidad con la Clausula 10.2 de las CGC, seran:

(@) Contrato con un Proveedor extranjero

CGC 10.2 (a) -Cudquier disputa, controversia o reclamo generad
0 en relacién con este Contrato, o por incumplitoiecesacion,
anulacion del mismo, deberan ser resueltos mediariigraje d
conformidad con el Reglamento de Arbitraje vigategda CNUDMI.




Seccion IX. Formularios del Contrato 93

(b)  Contratos con Proveedores ciudadanos desphdl Compradar

CGC 10.2 (b) -En el caso de alguna controversia entre el Comp
y el Proveedor que es un ciudadano del pais delpGuarar, |4
controversia debera ser sometida al Fuero Contsmé&dministréivo
con sede en la ciudad de Santa Fe, Provincia d&a $anRepublic:
Argentina de acuerdo con las leyes del pais delpCador.

CGC121 Detalle de los documentos de Embarque y otros dectos que deben
proporcionados por el Proveedor
() Documentacion demostrativa de la propiedad deiteb.-
(i) Documentacion demostrativa de la entrega de losebial
primer transportista.-
(i) Factura original indicando una descripcion, la iceaad, el
precio unitario y el monto total de los bienes;
(iv) Certificado de garantia del fabricante o Proveedor.
El Comprador debera recibir los documentos arribagionados antes de
la llegada de los Bienes; si no recibe dichos deruaos, todos los gastos
consecuentes correran por cuenta del Proveedor.
CGC14.2 Los precios deds Bienes suministrados y los Servicios Conexostgaes
no serarajustables.
CGC 15.1 No procedera pago por anticipo.-

La forma y condiciones de pago al Proveedor emudiidel Contratc
seran las siguientes:

Pago de bienes importados:

Al recibir los bienes: El cien por ciento (100%) del precio g
Contrato de los bienes recibidos se pagara deatlosdsesenta (6(
dias siguientes de recibidos los bienes, contrseptacion de un
solicitud de pago acompafiada de un certificado cptacion
emitido por el Comprador.

El pago se efectuard en Pesos ($) de curso legkl Bepublica
Argentina. La parte del precio del contrato cot&zagein otrag
monedas se convertird a Pesos ($). La fuente mtelde cambio e
la del Banco de la Nacion Argentina tipo vendedamappperacione
comerciales. La fecha del tipo de cambio es laespondiente g
cierre obtenido 48 horas habiles bancarias anéiarla fecha deg
efectivo pago.

Pago de bienes y servicios suministrados desde eahip del
Comprador:

El pago de los bienes y servicios suministradosleled pais de

D=

el

—_ — O U

Comprador se efectuard en Pesos de curso lega &epublica
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Argentina, de la siguiente manera:

Contra Aceptacién El cien por ciento (100%) del Precio ¢
Contrato se pagara al Proveedor dentro de los tse$€d) dias

siguientes a la fecha de presentacion de la factomguntamente

con el certificado de aceptacion de la entregaects@, emitido
por el Comprador.”

el

D

CGC 154

No se aplica.

CGC 155

Para contrataciones en Pesos la tasa de interéseqaglicara es la ta
mensual de descuentos de los certificados de @brBashco de la Nacid
Argentina.

Para contrataciones realizadas en otra monedaoidesponde.

CGC171

Se requerira una Garantia de Cumplimiento de Contéd monto de |
Garantia debera ser equivalente al 5% (cinco pemta) del precio de
contrato.

CGC 17.3

La Garantia de Cumplimiento debera presentarseesolas modalidad
siguientes:

La Garantia Bancaria de Cumplimiento emitida poBanco utilizandd
el Formulario correspondiente de la Seccion IX.

Como alternativa, la Garantia de Cumplimiento pa#naconstituida p
una Fianza otorgada por una entid@atultada para ello por la L
Nacional 18.061, o Pdliza de Seglitwmada por una compaiiia autoriz
por la Superintendencia de Seguros de la Nacjoa debera constituir
garante en fiador solidario, ser extendida hastatal cumplimiento d¢
contrato y con expresa renuncia a exigir interpéhaudicial.

La Garantia de Cumplimiento debera estar denomieadta moneda d
pago del Contrato, de acuerdo con las proporcidakBrecio del Contra]
indicada en la Subclausula 17.1”

o

CGC 22.2

El embalaje, la identificacion y la documentaciG@nilo y fuera de I
paquetes seran como se indica a continuacion: dpl&=.

CGC 23.1

La cobertura de seguro sera segun se estableos Brcbterms.

CGC24.1

La responsabilidad por el transporte de los Biese& segun se establ
en los Incoterms.

CGC 25.1

El Comprador realizara las inspecciones que denpliomento a Ig
exigido en las Especificaciones Técnicas de laiSec¢l y de toda |
documentacién demostrativa de la propiedad delibidoyendo manualé
y garantias

CGC 25.2

Las inspecciones y pruebas se realizardn en lugaray indicados por
Direccion Provincial de Vialidad de la Provincia$anta Fe.
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CGC 26.1

El monto maximo de la indemnizacion por dafios yupeos sera del: cerp
coma uno por ciento (0,1%) por dia del Precio RilehlContrato.

El monto maximo de la indemnizacién por dafios yupsos sera del diez
por ciento (10%) del precio final del Contrato. teEmaximo incluye la
compensacion de dafios y perjuicios propiamenteadiclos importes par
multas por cualquier otro concepto que se haydoaaia al Proveedor. $
este porcentaje fuera superado, el Comprador pesicindir el Contrato pqr
culpa del Proveedor.

CGC 27.3

El periodo de validez de la Garantia sgéeadoce (12) meses a partir d
fecha de entrega y aceptacion de los bienes g@oraprador.

Para fines de la Garantia, el lugar de destind $ieg:la Ciudad de San
Fe — Republica Argentina.

CGC 27.5

El plazo para reparar o reemplazar los bienes geidte (20) dias habile

12
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1. Convenio de Contrato

[El Comprador completara este formulario de acueodm las instrucciones indicadas]
ESTE CONVENIO DE CONTRATO es celebrado

El dia [ indicar: niumerd de [indicar: meg§ de
[indicar: afo].
ENTRE

(1) Unidad Ejecutora Provincial del Programa de Infraresura Vial Provincial —
Ministerio de Economia de la Provincia de SantaRepublica Argentina y
fisicamente ubicada en Avenida Presidente lllial\N31 — 8° Piso - 3000 -
Santa Fe (en adelante denominada “el Comprador”).

(2) [indicar el nombre del
Proveedor], una corporacion incorporada bajo las leyes
de indicar: nombre del pais del
Proveedor] fisicamente ubicada en [indicar:

direccion del Proveedorien adelante denominada “el Proveedor”).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitaciorpezto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos,
[inserte una breve descripcion de los bienes yis®s| y ha aceptado una oferta del
Proveedor para el suministro de dichos Bienes yi8es por la suma de

[indicar el Precio del Contrato expresado en palabr
y en cifras](en adelante denominado “Precio del Contrato”).

ESTE CONVENIO ATESTIGUA LO SIGUIENTE:

1. En este Convenio las palabras y expresionesaeral mismo significado que se les
asigne en las respectivas condiciones del Cordrgtee se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Cantratre el Comprador y el Proveedor,
y serén leidos e interpretados como parte inteigdaContrato:

(@) Este Convenio de Contrato;
(b) Las Condiciones Especiales del Contrato
(c) Las Condiciones Generales del Contrato;

(d) Los Requerimientos Técnicos (incluyendo la disle Requisitos y las
Especificaciones Técnicas);

(e) La oferta del Proveedor y las Listas de Prearagnales;
) La notificacion de Adjudicacion del Contratmiida por el Comprador.
(9) [Agregar aqui cualquier otro(s) documento(s)]

3. Este Contrato prevalecera sobre todos los divosmentos contractuales. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los rdeatos del Contrato, los
documentos prevaleceran en el orden enunciada@ntente.

4. En consideraciéon a los pagos que el Comprada alaProveedor conforme a lo
estipulado en este Contrato, el Proveedor se congieoa proveer los Bienes y
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Servicios al Comprador y a subsanar los defectoéstiess de conformidad en todo
respecto con las disposiciones del Contrato.

5. El Comprador se compromete a pagar al Provemno contrapartida del suministro
de los bienes y servicios y la subsanacion de siecis, el Precio del Contrato o las
sumas que resulten pagaderas de conformidad cdispoesto en el Contrato en el
plazo y en la forma prescritos en éste.

EN TESTIMONIO de lo cual las partes han ejecutddoresente Convenio de conformidad
con las leyes de la Provincia de Buenos Aires, Blegm@lArgentina en el dia, mes y afio antes
indicados.

Por y en nombre del Comprador

Firmado:
[indicar firma] en capacidad dendicar el titulo u otra designacion apropiada]

en la presencia dendicar la identificacion del testigo]
Por y en nombre del Proveedor

Firmado:
[indicar la(s) firma(s) del (los) representantega)torizado(s) del Proveedor]

en capacidad de
[indicar el titulo u otra designacion apropiada]

en la presencia de

[indicar la identificacion del testigo]
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2. Garantia Bancaria de Cumplimiento
(Incondicional)

[El Banco/Licitante adjudicatarioque presente esta Garantia debera completar estaufario
segun las instrucciones indicadas entre corcheiesd, Contratante a exigido esa clase de garantia.]

[indicar el Nombre del Banco, y la direccion deslacursal que emite la garantia]

Beneficiario: [indicar el nombre y la direccion del Contratante]

Fecha: [indicar la fecha]

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No. [indicar el nimero de la Garantia de Cumplimignto

Se nos ha informado gliedicar el nombre del Contratistalen adelante denominado “el Contratista”)
ha celebrado el Contrato Niadicar el numero referencial del Contrdtale fecha[indicar la fecha]
con su entidad para la ejecucion [deicar el nombre del Contrato y una breve descigm de las
Obras] en adelante “el Contrato”).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con lasaonds del Contrata, se requiere una Garantia de
Cumplimiento.

A solicitud del Contratista, nosotrfisdicar el nombre del Bancopor medio del presente instrumento
nos obligamos irrevocablemente a pagar a su entidadsuma o sumas, que no exceda(n) un monto
total de [indicar la cifra en nimeros] [indicar la cifra epalabras]** la cual ser4 pagada por nosotros
en los tipos y proporciones de monedas en lasseal€ontrato ha de ser pagado, al recibo en msestr
oficinas de su primera solicitud por escrito, acafigtla de una comunicacién escrita que declarelque e
Contratista esta incurriendo en violacion de subgationes contraidas bajo las condiciones del
Contrato sin que su entidad tenga que sustent@rsanda o la suma reclamada en ese sentido.

Esta Garantia expirara no mas tarde de veintioté® abntados a partir de la fecha de la emision del
Certificado de Posesion de las Obras, calculadu® da base de una copia de dicho Certificado gge n
seré proporcionado, o en[eldicar el dia] dia del[indicar el mes]mes delindicar el afio],” lo que
ocurra primero. Consecuentemente, cualquier sgdicite pago bajo esta Garantia deberd recibirse en
esta institucion en o antes de esta fecha.

Esta Garantia esté sujeta Rsglamentos uniformes para garantias pagaderasvista (Uniform Rules
for Demand GuarantegsPublicacion del CCl No. 458.CC las siglas en inglés)

[Firma(s) del (los) representante(s) autorizadads) banco]

1 E| Garante (banco) insertara la cifra que reptaseh porcentaje del Precio del Contrato estipuladcel

Contrato y denominada en la(s) moneda(s) del Contran una moneda de libre convertibilidad acdetab

Contratante.

2 |nsertar la fecha que corresponda veintiocho déspués de la Fecha de Terminacion Prevista. Br&lante

debera observar que en el caso de prérroga ded plazerminacién del Contrato, el Contratante ritan@s
solicitar una extension de esta Garantia al Gar@itba solicitud debera ser por escrito y prestntmntes de la
expiracion de la fecha establecida en la GaraAligreparar esta Garantia el Contratante podrisiderar

agregar el siguiente texto al formulario, al fiml pendltimo parrafo: “El Garante conviene en soéa

extension de esta Garantia por un plazo no suparseis meses] [ un afio], en respuesta a unatsadligor

escrito del Contratante de dicha extension, lasgu& presentada al Garante antes de que expigrdatiz.”
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3. Pdliza de Garantia de Cumplimiento

[El Garante/ Licitante adjudicatarioque presenta esta fianza deberd completar este
formulario de acuerdo con las instrucciones indi@aen corchetes, si el Contratante exigio
este tipo de garantia]

Por esta Fianzpndicar el nombre y direccion del Contratistah calidad de Mandante (en
adelante “el Contratista”) jndicar el nombre, titulo legal, direccion del garte, compafiia
afianzadora o aseguradoragn calidad de Garante (en adelante “el Garantel) gsbe
instrumento se obligan y firmemente se compromeserfindicar el nombre y direccion del
Contratante] en calidad de Contratante (en adelante “el Canttat) por el monto de
[indicar el monto de fianza] [indicar el monto da fianza en palabrad}, a cuyo pago en
forma legal, en los tipos y proporciones de moneslagjue deba pagarse el precio del
Contrato, nosotros, el Contratista y el Garanteraghcionados por este instrumento, nos
comprometemos y obligamos colectiva y solidariameat estos términos a nuestros
herederos, albaceas, administradores, sucesosssonarios.

Considerando que el Contratista ha celebrado c&@petratante un Contrato con fethdel
[insertar el numero]diasde [insertar el mes]de [insertar el afio]para [indicar el nombredel
Contrato] de acuerdo con los documentos, planos, espediiieess y modificaciones de los
mismos que, en la medida de lo estipulado en skpte documento, constituyen por referencia
parte integrante de éste y se denominan, en agleéhi@ontrato.

Por lo tanto, la Condicién de esta Obligacion égjtee si el Contratista diere pronto y fiel
cumplimiento a dicho Contrato (incluida cualquiendificacion del mismo), dicha obligacion
guedara anulada y, en caso contrario, tendra plganacia y efecto. En cualquier momento que
el Contratista esté en violacion del Contrato, § guContratante asi lo declare, cumpliendo por
su parte con las obligaciones a su cargo, el Gar@odrda corregir prontamente el
incumplimiento o debera proceder de inmediato a:

Q) llevar a término el Contrato de acuerdo cerctandiciones del mismo, o

(2 obtener una oferta u ofertas de licitantesficalios y presentarla(s) al
Contratante para llevar a cabo el Contrato de doueon las Condiciones del
mismo y, una vez que el Contratante y el Garartbeehan determinado cual es el
Licitante que ofrece la oferta evaluada mas bagasg ajusta a las condiciones
de la licitacion, disponer la celebracion de unt@da entre dicho Licitante y el
Contratante. A medida que avancen las Obras (aandouexistiera algun
incumplimiento o una serie de incumplimientos erudi del Contrato o los
Contratos para completar las Obras de conformided|@ dispuesto en este
parrafo), proporcionara fondos suficientes pararagaf el costo de la
terminacion de las Obras, menos el saldo del préeloContrato, pero sin
exceder el monto fijado en el primer parrafo de esicumento, incluidos otros
costos y dafnos y perjuicios por los cuales el Garpneda ser responsable en
virtud de la presente fianza. La expresion "saldb precio del Contrato”
utilizada en este parrafo significar4 el montoltptaadero por el Contratante al

13 E| Fiador debe indicar el monto equivalente al potaje del precio del Contrato especificado e€BE, expresado en la(s)
moneda(s) del Contrato, o en una moneda de lilneectibilidad aceptable para el Contratante.
% Fecha de la carta de aceptacion o del Convenio.
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Contratista en virtud del Contrato, menos el maje el Contratante hubiera
pagado debidamente al Contratista, o

(3) pagar al Contratante el monto exigido por para llevar a cabo el Contrato de
acuerdo con las Condiciones del mismo, hasta ahdgoe no exceda el monto de
esta fianza.

El Garante no sera responsable por una suma maporlag penalizacion especifica que
constituye esta fianza.

Cualquier juicio que se entable en virtud de eatzé deberd iniciarse antes de transcurrido un
afo a partir de la fecha de emision del certifiodglterminacion de las obras.

Ninguna persona o empresa del Contratante mencoaadel presente documento 0 sus
herederos, albaceas, administradores, sucesoresignarios podra tener o ejercer derecho
alguno en virtud de esta fianza.

En fe de lo cual, el Contratista ha firmado y est@atio su sello en este documento, y el Garante
ha hecho estampar su sello institucional en ekptesdocumento, debidamente atestiguado por
la firma de su representante legal, a [iosertar el nimero]dias definsertar el mes]de
[insertar el afo].

Firmado pofinsertar la(s) firma(s) del (de los) representgsdeautorizado(s)
En nombre dgnombre del Contratistagn calidad d@ndicar el cargo)]

En presencia dgndicar el nombre y la firma del testigo]
Fechdinsertar la fecha]

Firmado pofinsertar la(s) firma(s) del (de los) representgsdeautorizado(s) del Fiador]
En nombre dgnombre del Fiadorlen calidad déindicar el cargo)]

En presencia dgndicar el nombre y la firma del testigo]
Fechdinsertar la fecha]
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4. Garantia de Fiel Cumplimiento Mediante Seguro de
Caucion

[El texto que se utilice debera estar aprobado ladBuperintendencia de Seguros de la Nacion]
Péliza de Seguro de Caucién
Garantia de Contrato

Poliza N°

(Nombre de la Compaiiia Aseguradora)

con domicilio en en
su caracter de Fiador Solidario, con renuncia abbogeficios de excusion y division y con
arreglo a las Condiciones Generales que formae paresta Péliza y a las particulares que se

detallan asegura a (nombre del Contratante)
con domicilio en el pago de
hasta la suma de (monto aseguradojjue
resulte adeudarle (nombre  del
Contratista)con domicilio en por afectacion de

la Garantia, que de acuerdo a las bases de ladidit y el Contrato, esta obligado a
constituir segun el objeto que se indica en lasdi@mmes Generales integrantes de esta
Pdliza.

Objeto del Contrato:

El presente Seguro regira desde la cero hora del di hasta la
extincion de las obligaciones del Tomador cuyo dimmignto cubre.

Fechay Lugar

Firma y sello de la Aseguradora

Certificacion notarial de las firmas de los otorgan
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5. Garantia Bancaria por Pago de Anticipo

(No aplicable conforme clausula 15.1 de las CEC)

[El banco, a solicitud del Licitante seleccionadompletara este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas]

Fecha: __ [indicar la fecha (dia, mes, y afio) de

la presentacion de la Oferta]

LPN No. y Titulo: [indicar el No. y titulo
del proceso licitatorio]

[membrete del banco]

Beneficiario: Unidad Ejecutora Provincial del Programa de Infraesura Vial Provincial -
Ministerio de Economia de la Provincia de Santa F&publica Argentingy fisicamente
ubicada en calle Avda. Presidente lllia N° 1151°-R8so - Santa Fe - (en adelante
denominado “el Comprador”).

GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO No .: [inserter el
No. de la Garantia por Pago de Anticipo]

A nosotros

indicar el nombre juridico y direccion del bancoles nos ha informado que

[nombre completo y direccion del Proveeddgn adelante denominado “el Proveedor”) ha
celebrado con ustedes el contrato No. [nimero de
referencia del contratolde fecha indicdr la
fecha del Acuerdog]para el suministro de

[breve descripcion de los Bienes y Servicios Cosiéen adelante denominado “el Contrato”).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con lasa@onds del Contrato, se hara un anticipo
contra una garantia por pago de anticipo.

A solicitud del Proveedor, nosotros por medio deplasente garantia nos obligamos
irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma nomassugue no excedan en
total

[indicar la(s) suma(s) en cifras y en palabrastontra el recibo de su primera solicitud por
escrito, declarando que el Proveedor esta en wolade sus obligaciones en virtud del
Contrato, porque el Proveedor ha utilizado el pdgoanticipo para otros fines que los
estipulados para la provision de los bienes.

Como condicion para presentar cualquier reclam@ageh efectiva esta garantia, el referido
pago mencionado arribaleber haber sido recibido por el Proveedor en santau

15 El Banco deberé insertar la suma establecida®@EC y denominada como se establece en las @GE@ayen

la(s) moneda(s) denominada(s) en el Contrato mamoneda de libre convertibilidad aceptable al Qawhor.
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namero [indicar nimero]en el
[indicar el nombre y direccion del banco].

Esta Garantia permanecerd vigente y en pleno efeptutir de la fecha en que el Proveedor
reciba el pago por anticipo, conforme a lo estigolaen el Contrato y hasta
[indicar fecha®]

Esta garantia esta sujeta a I&e@las Uniformes de la CCI relativas a las garastcntra
primera solicitid (Uniform Rules for Demand Guarant@elkCC Publicacion No. 458.

[firma(s)]

'8 Indicar la fecha de Entrega estipulada en el Bé&aRntrega del Contrato. El Comprador debera &idgere en caso de
una prérroga al plazo de ejecucion del ContratdCa@inprador tendrd que solicitar al banco una eidande esta
Garantia. Dicha solicitud debera ser por escritorgsentada antes de la expiracion de la fechalesidd en la
Garantia. Al preparar esta Garantia el Compraddiepa considerar agregar el siguiente texto eroehglario, al final
del pendltimo parrafo: “Nosotros convenimos en sola extension de esta Garantia por un plazo nerisum [seis
meses] [ un afio], en respuesta a una solicituegmito del Comprador de dicha extensién, la qeeseod presentada
antes de que expire la Garantia.”
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Llamado a Licitacion

PROVINCIA DE SANTA FE
MINISTERIO DE ECONOMIA

Llamado a Licitacion

Republica Argentina

Gobierno de la Provincia de Santa Fe

Ministerio de Planificacion Federal, Inversion Pubica y Servicios

Ministerio de Economia

Unidad Ejecutora Provincial

Ministerio de Obras Publicas y Vivienda
Direccion Provincial de Vialidad

PROGRAMA DE INFRAESTRUCTURA VIAL PROVINCIAL
Préstamo BIRF 7301-AR

Licitacion Publica Nacional N° 01/09: “Adquisicionde dos (2) Balanzas Dinamicas” para
la Direccién Provincial de Vialidad.

1. Este llamado a licitacién se emite como resoltddl Aviso General de Adquisiciones que para este
Proyecto fuese publicado en el Development Business

2. La Provincia de Santa Fe ha recibido un préstdeloBanco Internacional de Reconstruccion y
Fomento para financiar parcialmente el costo degifma de Infraestructura Vial Provincial, y sepmoe
utilizar parte de los fondos de este Préstamo BI®RIL-AR, al pago de los gastos elegibles conforlmergrato
gue resulte de la presente invitacion.

3. La Unidad Ejecutora Provincial (UEP) del Minisbede Economia y la Direccidon Provincial de
Vialidad del Ministerio de Obras Publicas y Vivienéhvitan a los licitantes elegibles a presentartas
cerradas para la Licitacion Publica Nacional N°0O@1/Adquisicion de dos (2) Balanzas Dinamicas, @a se
contratada bajo el sistema de precios unitaridglaZo de entrega es de noventa (90) dias.

4, La licitaciébn se efectuard conforme a los prouehtos de Licitacion Publica Nacional (LPN)
establecidos en la publicacion del Banco Mundialada Normas: Adquisiciones con Préstamos del BIRF
Créditos de la AlF, y esta abierta a todos losalites de paises elegibles, segun se definen @olamentos
de Licitacion.

5. Los licitantes elegibles que estén interesadmérgm obtener informacion adicional y revisar los
Documentos de Licitacion en la direccién indicabnal de este llamado.

6. Los requisitos de calificaciones incluyen aspedécnicos, financieros y legales. No se otorgard
Margen de Preferencia a contratistas o asociacioaeisnales elegibles. Mayores detalles se prapman en
los Documentos de Licitacion.

7. Los licitantes interesados podran comprar uggueompleto de los Documentos de Licitacion en
idioma espafiol, mediante presentacion de una tsmliggor escrito a la direccion indicada al final efste
Llamado, y contra el pago de una suma no reembelsalibre de todo gasto de Pesos Doscientos ($0R00
Esta suma debera pagarse mediante boleta de demisila Cuenta Corriente Oficial N° 21.826/06 —
Subprograma Santa Fe — Préstamo BIRF N° 7301-ARent@ Programa, del Nuevo Banco de Santa Fe S.A.
Los licitantes interesados podran consultar losid@ntos de licitacion en las paginas wetw.santafe.gov.ar
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(Ministerio de Economia) ywww.argentinacompra.gov.ary/o en la direccion y en el horario indicaddial
de este Llamado.

8. Las ofertas deberan hacerse llegar a la dinedodicada abajo (Unidad Ejecutora Provincial), asm
tardar hasta las 13.00 hs. del 08 de Abril de 20A(artir de las 10.00 hs. y hasta las 11.00dw.dia 09 de
Abril de 2010, se deberan entregar Unicamente &ala de Reuniones del Ministerio de Economia, esitd\v.
Pte. Arturo lllia 1151, Piso 6°, de la Ciudad dent8aFe. Las ofertas electronicas no seran pemsitidLas
ofertas que se reciban fuera de plazo seran red&szd as ofertas se abrirdn en presencia de poesentantes
de los licitantes que deseen asistir en persdfiaActo de Apertura de las ofertas de la preseitiacion tendra
lugar el dia 09 de Abril de 2010, a las 11.00 &sS&la de Reuniones del Ministerio de Economia,esit Av.
Pte. Arturo lllia 1151, 6° Piso, de la Ciudad det&de, Provincia de Santa Fe, Republica Argentina.

9. Todas las ofertas deberan estar acompanadasmd&arantia de Seriedad de la oferta” constitpioia
“Manifiesto de Garantia de la Oferta” y un “Segume Caucién”, por el monto de Pesos
Ocho Mil ($ 8.000,00), o a opcion del licitante dpé estar constituida por una “Garantia Bancari&Fianza”,
por el mismo monto.

10. La direccion referida arriba es:

UNIDAD EJECUTORA PROVINCIAL

Av. Pte. Arturo lllia 1151 — 8° Piso — (3000) Ciddde Santa Fe

Tel: 0342-4506807/36 — Fax: 0342-4506874 —

Horario de 07.00 hs a 13.00 hs.

Correo electrénicauepsantafe @santafe.qgoy.alepsantafe @yahoo.com.ar
Pagina web oficial de la Provincia de SantaviAsw.santafe.gov.ar




